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Texto. — Cvinica de arte, por R. Balsa de la Vega. — Los -
cios de Nicanor, por-A. Sdnchez Pérez. — Ornamentacidn, por
Eduardo de Palacio. - Recuerdos del centenario #ojo, por
Emilia Pardo Bazin. — Monumento al Padre Las Casas, por
Luis Pardo. — Nuestros grabados. — Misceldnea. — Anie (con-
tinnacién). — SECCION CIENTIFICA. - Los restos del conde dé
Barcelona Ramidn Berenguer [IT ¢l Grande.

Grabados. — U momento de descanso, cuadro de A. Menzel.
Morzemento en honor al Padre Las Casas, obra de A, Que-
rol. — Los vestos de Rambn Berenguer I11, dos grabados. —
Vendedora de floves enn Flovencia, cuadro de F. Andreolti. —
Dantin, — Mirabeaw. — Guadet, — Il Temple, dos grabados, —
En la espesira del bosgue, cuadro de I'. Andreotti. — M. F.
Roybet, pintor francés. — La calarata del Nidgara, tres gra-
bados. — Zstudio, cuadro de M. Feliu D’ Lemus.
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CRONICA DE ARTE

Cuando esta Crénica vea la luz en las pdginas de
LA InusTtrACION, la Exposicién del Circulo de Be-
llag Artes contara algunos dias de clausura.

Triste en verdad ha sido también esta jornada para
los artistas. De las seiscientas treinta y seis obras .ex-
puestas, fueron vendidas doce. Las entradas de pago
han dado un promedio diario de setenta 4 noventa
pesetas, Con una tarjeta entraba una familia entera,
con nifieras y ama de cria inclusive. Los jueves, dias
de concierto, la concurrencia era casi nula. Madrid
tiene la cuarta parte de habitantes que Parfs, y en
Parfs se han recaudado por entradas a la Exposicién
de las principales obras de Meissonier, cuando este
pintor vivia y en los ocho dias que estuvo abierta,
doscientos mil y pico de francos, la cuarta parte son
cincuenta mil, es decir, cuarenta y seis mil y pico de
pesetas mas que lo recaudado en treinta dias por el
Circulo de Bellas Artes. |

iBonito negocio! {iNegocio rodondo!! Ante este re-
sultado no se me ocurre mas que hacerme la reflexién
siguiente: O somos unos pobrecitos que no podemos
distraer una peseta para darnos la satisfaccién de es-
paciar el espiritu contemplando obras de arte, 6 es-
tamos en ilustracién, en educacién intelectual, 4 la
altura de los pueles rojas.

No cabe venir con sofismas, asegurando que el ma-
rasmo que hoy lo invade todo en nuestra patria, ma-
rasmo que yo he reconocido y afirmado que existe,
en estas mismas columnas, es el que dié tan tristes re-
sultados para los artistas que exhibieron sus obras
en esta Exposicién y en la internacional de Bellas
Artes. Que esaindiferencia existe, ¢quién lo dudard;?
pero que sea total, que alcance a todas las clases so-
ciales, aun a aquellas que pretenden de cultas, de
directoras del movimiento intelectual espafiol, no
puedo creerlo; serfa tanto como creer verdad que Afri-
ca comienza en los Pirineos.

Yo creo que esta indiferencia es obra de la es-
casfsima_atencién y del poco cuidado que los go-
biernos han tenido y dedicaron 4 la ensefanza. En
Espana el hombre de ciencia, como el politico, como
el literato, como €l mismo artista, carecen de toda
nocién ¢ idea de lo que es la belleza, de lo que el
arte significa, del valor que, dentro de la constante
evolucion hacia el ideal de una perfeccién posible,
tuvo, tiene y habrd de tener el arte. Todos los dias
hablo con gentes que por su significacién en la poli-
tica, en las ciencias, en todo orden en fin del saber
debieron apreciar y sentir las manifestaciones art{sti-
cas, pero no es asf; estoy esperando a que alguna de
esas personas a quienes me refiero, no solamente sean
capaces de dar su opinién con conocimiento de cau-
sa, sino que me digan que saben distinguir una acuare-
la de un oleo, para apuntar su nombre con piedra
blanca. |

He aqui la razén que yo creo encontrar, discurrien-
do acerca de esta indiferencia de que vengo hablan-
do, para no admitir ninguna otra causa, como la efi-
ciente en absoluto, de los fracasos de nuestras Expo-
siciones. Por eso he de alabar — alguna vez habfa de
ser — el proyecto del Sr. Moret de incluir en el nue-
vo plan de ensenanza la de la Historia y Teorfa del
arte, aun cuando crea yo que dicha asignatura no
puede ensenarse en la forma que pretende el minis-
tro de Fomento, por razones que expondré en mejor
ocasion.

Y dejando ahora lucubraciones, voy 4 hacer la re-
seha de esta Exposicién del Circulo de Bellas Artes.

He hablado en otro articulo de los retratos de So-
rolla. En efecto, de los tres retratos que expone el
autor de ;Ofra Margarita!, dos son obras maestras.
Isabelita y Thor y La nena pueden adjetivarse de
obras maestras. El primero representa 4 la hija del eri-
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tico de arte Sr. Comas y Elanco, nifia como de unos
once anos, de rubia cabellera, vestida de terciopelo
negro con un gran cuello de encaje blanco y apoya-
da la mano derecha en la cabeza de un gigantesco
perro dancs. El fondo de este cuadro es de una so-

briedad grande, y la tonalidad general hace recordar

la del Cémico de Velazquez. La nena no es mas que
el busto de la hija del artista, nihita de dos 6 tres
anos, de pdlida coloracién, de ojos obscuros, de ca-
bello corto, sedoso y ligeramente bronceado, tiene
por fondo un almohadén color de oro viejo. Todo
cuanto se diga en elogio de la verdad con que estd
pintado este retrato, de suyo dificilisimo por la im-
posibilidad de obligar al infantil modelo 4 que no se
mueva, sera justicia no mds. La cabecita de la nena
estd dibujada, modelada y colorida de un modo ma-
ravilloso, y la ejecuciéon es de una simplicidad deses-
perante. Sorolla, inconscientemente, predice con el
retrato de su hija el #on plus wltra de lo que ha de
hacer. Yo que le he felicitado desde otro lugar, le
renuevo desde las columnas de I.a ILUSTRACION AR-
risTica el testimonio de mi admiracién sincera.

El tercer retrato que Sorolla exhibe esta hecho en
condiciones pésimas. Muerto el eminente repiiblico
D. Cristino Martos, el pintor valenciano tuvo que
hacer la efigie del orador demdcrata representando-
le vivo. A pesar de esto, el parecido es indiscutible,
y el color, aun cuando un tanto sucio, es castizo.

Sala exhibe también dos retratos: el de su parien-
te el pintor Pldacido Francés, y el de D. José Eche-
garay. Como 1interpretado el cardcter de la persona,
el primero es superior al segundo; como alarde de
color y de facilidad de ejecucién, el segundo es su-
perior al primero. Ambos son hermosisimos de pale-
ta, pero el de Echegaray especialmente es de una
tan buena casta y de tal finura, que dudo mucho de
que Sala haya hecho nada mds acertado.

En esta Exposicién los retratos es el género picto-
rico que aporta obras de verdadero valor. A los re-
tratos citados deben agregarse el del pintor Sensi,
obra de D. Federico Madrazo; el del Dr. D. 1. C.
de Raimundo; el del maestro Bretdn, pintado por
Pl4, y el de Mr. M., hecho al pastel por Mr. Mathias.

El insigne director de nuestro Museo nacional de
pinturas, asistiendo 4 este certamen con el retrato de
su colega el italiano Sensi, parece como que quiere
indicar 4 los pintores jévenes que se dedican a culti-
var este género de pintura que las dos primeras con-
diciones esencialisimas para llegar 4 dominarlo son
un dibujo correcto y un sentimiento de la fisonomfia
moral del retratado, tan grande como la fidelidad de
la imagen externa. La cabeza de Sensi pintada por
D. Federico Madrazo reune esas dos cualidades en
un grado eminente: en tan alto grado, que hace des-
aparecer la 1impresion cenicienta del color con que
estd colorido este retrato.

Mas jugoso de color y fresco es el que Raimundo
Madrazo expone. De gran parecido, tocado con una
facilidad pasmosa, pese 4 los desdibujos que en él se
advierten, este retrato indica claramente que es de la
misma mano que la que pinté el celebradisimo de la
que fué esposa del gran Fortuny.

Pla hizo un retrato serio y sobrio del autor de Z#ay
Guarin,; y ademds de sobrio y serio, bueno de color y
bien dispuesto. Mr. Mathias ha probado que con el
pastel se puede obtener el mismo vigor de clarobs-
curo y la misma jugosidad que con las pinturas al
6leo, amén de que sabe dibujar.

Después de éstos, los demads retratos pintados ex-
hibidos en la exposicién del Circulo de Bellas Artes,
si algunos muy discretos, no rebasan los limites de lo
vulgar y corriente.

Rendez-vous ¢s un cuadrito de costumbres del siglo
pasado, que, con la media figura titulada Hor de es-
tufa 'y Un resbalon, Lstudio de naranjos, Camino de
la sierra, Campesina asturiana, Campesino y Nueva
modelo, forma lo interesante de la pintura de género
y costumbres. Kendez-vous 'y Flor de estufa son obras
de Emilio Sala. El primero es una moneria; el segun-
do, ademds de su delicada factura, de su finura y de
ser un alarde de color, es un feliz hallazgo. Amalga-
mar la candidez de la jovencita con la picaresca co-
queterfa de la mujer que sabe cuanto vale su belleza,
esto es lo que logrd Sala en su For de estufa.

’ara provocar ensuenos voluptuosos, ahi estd aque-
lla hermosa y arrogante valenciana que, como el cura,
se 1ncorpora para Ir en socorro del monaguillo, el
cual, incensario en mano, da un resbalén en las gra-
das del presbiterio de la iglesia, donde estin ador-
nando para la fiesta la imagen de la Virgen. Z/ res-
balén de Sorolla (!) es un cuadrito picaresco, gracio-
s0, que tiene trozos pintados como Sorolla sabe hacer-
lo. Listudio de naranjos es el otro cuadrito del mismo
artista, en el que la luz del sol de Valencia estd brio-
samente interpretada, Iiste cuadro lo adquirié la rei-
na regente,

=

Camino de la sierra es una tablita de Moreng
Carbonero, luminosisima. Campesina astieriana, obra
de Tomds Garcia Sampedro, el discipulo predilecto
del fallecido maestro Plasencia, recuerda la solidez y
correccion de lineas de las estatuas cldsicas, y es a]
mismo tiempo fidelfsima interpretacion del tipo asty.
riano. Canpesino es un tipo, realmente tipico, de Na-
varra, pintado por Bertodano, discipulo también de
Plasencia. Nueva modelo, un cuadro de género, bien
dispuesto, un tanto negro de color, pero muy agrada-
ble y entonado: su autor, Cecilio Pl4, no tuvo nece.-
sidad, para buscar el asunto, de moverse de su eszy-
dio. El lugar de la escena es el taller del discipulo de
Sala, y la Nueva modelo con su sombrerito de paja y
mostrando la punta de sus pies pequefios y bien caj-
zados, recostada en un divdn, mientras el pintor sin
soltar la paleta le propone el ajuste y las condiciones
a que debe sujetarse para posser, es una modelo nuepa
efectivamente, aun cuando lleve ya trabajando hace
algtin tiempo.

Claro estd que hay otros cuadros debidos 4 artis-
tas cuya notoriedad es grande; pero serfa pedirme un
sacrificio superior 4 las fuerzas de mi voluntad men-
tarlos y verme obligado 4 decir lo quesiento de aque-
llas obras. Para mi es indudable que las vacilaciones
y las diferentes tendencias de las escuelas modernas
han ocasionado honda perturbacién en muchos de
esos artistas, asi como el amaneramiento ahogé la
personalidad y la espontaneidad de otros. Paso, pues,
de largo, por esta vez, por delante de esas firmas, y
deteniéndome ante los paisajes y marinas que figuran
en esta exposicién, diré dos palabras de los lienzos
del género que mas dignos me parecen de ser apun-
tados. | '

Listudio del Pinar de Cercedilla es un paisaje de
Beruete, soélidamente pintado y justo de color. De
Casimiro Sainz hay varios paisajesy estudios, los cua-
les no hacen medrar una linea mas la talla del infor-
tunado paisajista santanderino; y aun alguno de esos
estudios me parece que podria discutirse su paterni-
dad; sin embargo, el mejor de los cuadros de Sainz
es el que se titula Kio Manzanares. Del sevillano Ro-
driguez figura un paisaje, cuya nota de color es muy
fina. De Gartner hay un Zsf/udio, perfectamente di-
bujado y con mucha luz, del rio Tajo en Toledo; y
de Martinez Abades una marina Kemolgue, cuyas
aguas, aun cuando un poco {espesas,» estin sin em-
bargo bien movidas.

Antes de terminar este articulo quiero salvar un
olvido involuntario. Benlliure (D). José) presenta, 6
presentan por lo menos en su nombre, un cuadrito
de muy pequenas dimensiones, pintado con la fran-
queza con que puede pintarse por un maestro un
cuadro de gran tamaio, de color brillante y jugoso,
que representa 4 unos soldados del siglo XxviIy a unos
mercaderes. Este cuadrito tiene detalles primorosos,
como por ejemplo el brocal de un pozo que se ve en
primer término. Saint Aubin exhibe tres cuadritos,
también microscopicos, dos de ellos, De visita y En
un ventorro, graciosos y picarescos. De Mélida (don
Enrique, fallecido hace pocos meses) La comunion de
las mongas 'y Una maja.

Réstame solamente decir algo de la seccién de es-
cultura. Entre los bustos retratos hay tres, uno de
ellos notable, obra de Susillo; el retratado es D. Au-
gusto Comas (padre). De Vancells hay también otro
busto retrato, digno de especial mencién por lo bien
modelado; y de Galan otro, muy parecido.

Gandarias presenta varias estatuas, sobresaliendo
la sedente del 2. Jeijoo. Alcoverro ha mandado va-
rias estatuillas del género de los bdibelots, modeladas
y movidas con gracia. Amutio una cabeza en bajo
relieve representando 4 Ofelia. Lo demds no descue-
lla por ningiin concepto. ;

il arquitecto Mélida llevé el proyecto de un /o
numento al pueblo de Madrid, verdadero héroe del Dos
de Mayo. De este modelo diré tan sélo que tiene una
figura, por cierto lo principal, porque con ella repre-
senta al pueblo madrilefio, que yo califiqué en Otro
lugar de hallazgo feliz; es un c/ispero, machete €n
mano, defendiéndose de dos dguilas. o

Y doy por terminada la revista de esta exposicion,
lamentando sinceramente la ausencia de toda origl-
nalidad, de entusiasmo, de respeto al arte, que se 0b-
serva en estas exposiciones iltimas aqui celebradas.
He visto paisajes de pintores que yo diputé no hace
muchos afios como paisajistas que llegarfan 4 suce-
der dignamente al maestro Hais, 4 Casimiro, a Ier-
nindez, que revelan cémo yo me equivoqué. Elama-
neramiento, la tranquilla, el escaso ¢ ningiin respeto
que les merece la verdad: he aquf las actuales _cm'ldl;
ciones demostradas al presente por esos artistas &
quienes en un principio cref tales. Y en el m1ismo
caso se encuentran otros que no son paisajistas, qUe
tienen medallas de oro y de plata_por cuadros de
todo género.
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MONUMENTO QUE EN HONOR DEL PADRE LAS CASAS HA DE ERIGIRSE EN MEXICO, obra de Agustin Querol,

Confieso que me equivoqué; pero lo grave es que
4 esos artistas ya no los salva nadie de su prematura
decadencia.
Y conste que prometian como prometen los talen-
tos con muestras de un valor innegable.

R. BALSA DE LA VEGA
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LOS VICIOS DE NICANOR

Preguntaba, no hace mucho tiempo, un ingenioso
y agudisimo autor de epigramas: jDonde entierran d
los malos? Moviale 4 dirigir esa pregunta, que no ha
sido contestada todavia, la circunstancia de hallar en
todos los epitafios grabados sobre lipidas mortuorias
de un cementerio encomios de los finados. Este ha-
bia sido funcionario inteligente y probo; aquél patrio-
ta consecuente y decidido; el de mds alla, honrado y
buen padre de familia; el de mds aca, hijo carifioso y
amante; la de arriba, esposa fiel y virtuosisima; la de
abajo, madre amorosa y sin igual..., y asf sucesiva-
mente. Tenfa mucha razén el poeta satirico: debe de
haber una necrépolis particular en la que duerman
el sueno eterno los que fueron en vida malos ciuda-
danos, esposas desleales 6 hijos desnaturalizados.

Verdad es — y esto casi era innecesario advertirlo —
que por algo llamamos 4 la hora de la muerte la
hora de las alabanzas; de las alabanzas ajenas, se en-
tiende, porque la hora de las alabanzas propias llega
mucho antes, aunque diga el vulgo que la alabanza

ﬁrﬂgia envilece; pues también dice el vulgo aque-
0 de:

Vivimos en un mundo
tan miserable,
que si uno no se alaba,
' no hay quien lo alabe.
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ejecutado por encargo del gobierno méxicano

Cada cual, segin su discrecién y a la medida de su
entendimiento, busca la manera de alabarse, sin que
las alabanzas parezcan alabanzas; pero son muy pocos
los que logran engafar 4 sus oyentes. Hay, por ejem-
plo, quienes llaman sus vicios a lo que la generalidad
de los hombres tienen por virtudes, y asi suelen de-
cir sin empacho: «Tengo el feo vicio de hablar siem-
pre con ruda franqueza;» «S€¢é que peco de des-

atento, pero 4 todo antepongo la verdad;» «Confieso.

4 ustedes, con sinceridad, que soy tonto de capirote;
pero las desgracias de mis enemigos mds encarniza-
dos me enternecen,y y frases por el estilo, en las cua-
les el interesado finge tenerse en concepto de rudo,
de descortés 6 de tonto, para decir que es franco,
veraz 6 compasivo; habla de sus defectos, rudeza, des-
cortesfa y tontuna, para que entiendan todos que tie-
ne las virtudes de la franqueza, de la veracidad y de
la filantropia.

Nicanor, muchacho muy dispuesto, y no peor ni
mejor que cualquiera otro muchacho, no pertenecia
al nimero de los que hablan de sus vicios para enu-
merar sus virtudes; pero tenia también un procedi-
miento, que podriamos denominar de eliminacion,
para hacer su propio elogio 4 todas horas. Se habla-
ba, por ejemplo, en presencia suya de un jugador, y
si nadie hablaba del jugador, hacia €l que la conver-
sacién fuese 4 parar 4 ese tema, y Nicanor defendia
con vehemencia al aficionado 4 tirar de la oreja a
Jorge. Con tal calor lo defendfay con tanto entusias-
mo, que todos acabdbamos por creerle abogado en
causa propia; alguno de sus mds intimos le decia en-
tonces dandole carifiosas palmaditas en el hombro:
«Vamos, Nicanor, confiese usted que también es algo
aficionado a verlas venir.)

«Eso sf que no, respondia invariablemente Nica-
nor, el cual esperaba esta carga y aun la preparaba s
era preciso; eso si que no; tengo mil defectos, un mi-

llar de defectos (no decfa cudles, por supuesto), pero
ese no; en mi vida he jugadoy aborrezco de corazén
el tapete verde.» Y explicaba luego que si habia to-
mado con calor la defensa de los jugadores, era por-
que gustaba de ser indulgente en la vida de otro,
para que también hallara indulgencia la suya. Con tal
respuesta y con semejante aclaracion, quedaba senta-
do: primero, que Nicanor odiaba el juego; y en se-
gundo lugar, que era indulgente con las 1mperfeccio-
nes de sus projimos.

Pues se hablaba otro dia de un avaro y se agotaba
contra €l todo el vocabulario de los denuestos; y Ni-
canor, como de costumbre, se convertia en paladin
del acriminado. '

«Vaya, decfa uno 4 quien el calor de la disputa
enardecia un poco, confiese usted que también tie-
ne algo de avariento, y no seguiremos haciéndole
cargos.y

«;Oh!, eso si que no, respondfa (como siempre)
Nicanor; soy hombre, tengo como todos mis defec-
tos; mds defectos que otros; acaso mas que todos;
pero bien sabe Dios y bien saben los que me conocen
un poco, que no tengo ese de la avaricia. Muy al
contrario, si de algo peco es de ser manirroto y pro-
digo.» Y seglin su costumbre, agregaba que era de
los que odian el pecado y compadecen al pecador;
que era preciso perdonar para ser perdonado, como
ya se indica sablamente en la oracién dominical, y-
otras cosas por el estilo.

Y... ¢<hoy como ayer, manhana como hoy y siem-
pre igual.

Nicanor afirmaba, si le suponian vengativo, que te-
nia todos los defectos del mundo, menos ese; porque
precisamente nunca fué rencoroso, y no sélo perdo-
naba las ofensas, sino que hasta las olvidaba;lo cual,
por cierto (decfa él) le habfa perjudicado muchas ve-
ces; y cuando- se le tildaba de soberbio, replicaba
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sonriendo que, por fortuna, entre los muchos defec-
tos que €l tenia no estaba ¢l de la soberbia, porque
justamente era el mds humilde de los hombres; y si
alguno sospechaba que fuese perezoso, juraba €l y
perjuraba que entre sus infinitos vicios no podia con-
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baratos, y se vié en la lista de platos de alguno de los
citados establecimientos:
¢Golondrina embalsamada, con ckampignons.»
¢5almi de golondrina soltera.y
¢Golondrina oriental al Xerés.»
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LOS RESTOS DE RAMON BERENGUER III EL GRANDE EN LA CAPILLA ARDIENTE INSTALADA EN EL SALON DE CIENTO
DE LAS CASAS CONSISTORIALES DE ESTA CIUDAD (de fotografia de los Sres, Pauli y Bartrina)

tarse el de la pereza, porque justamente a ser laborio-
so y activo no le ganaba nadie.

De este modo que, segiin queda dicho, era ni mas
ni menos un procedimiento ‘de eliminacién, venia 4
resultar que Nicanor carecia de defectos.

El, eso es otra cosa, confesaba humildemente que
tenfa muchos y que le pesaba el tenerlos; pero nunca
supo nadie cuales fueron; lo que sf se sabfa es que
poseia todas las virtudes.

Se sabia, vamos al decir, porque Nicanor lo decia,
no por otra cosa.

Qué, ¢no conocen ustedes por ahi 4 muchos Nica-
nores?

A. SANCHEZ PEREZ
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ORNAMENTACION

Lo habran lefdo ustedes en los diarios noticieros.

Se ha observado que este aiio no hay golondrinas
6 que vienen retrasadas. |

De esto deducen varios observadores que estamos
amenazados de epidemia.

Otros, también observadores, opinan que esas ave-
cillas misteriosas y errantes no vienen 4 Madrid por
falta de ropa de invierno.

Esto lo aseguran ciertos golondrinos sorprendidos
por el calor 2z fraganti ropa de abrigo.

Para las modistas y modistos de sombreros de se-
fiora, en Paris, no es un misterio la falta de las ino-
centes golondrinas,

Hasta hoy las habian respetado todos los pueblos.

Las gentes de campo las miraban con carifio por
la tradicién y aun las ofrecian lugar seguro para que
establecieran sus nidos.

Peroun modisto parisiense, un genio de sombreros
para sefiora, pensé que serfa adorno de suma nove-
dad la golondrina y encargé a varios puntos que las
cazaran,

Pocos dfas después llegaban 4 Parfs remesas de las
tiernas avecillas.

Las seforas aristocraticas, con esa delicadeza de
sentimientos que enaltece 4 la mujer en casi todos
los paises, rechazaban los sombreros con golondrinas.

—1Es una infamia!, decfan unas.

— No los usaremos, afirmaban otras.

Y los modistos se vieron obligados 4 regalar som-
breros a varias sefioritas modelos.

Modelos en el vestir, se entiende. ;

Y ni aun asf lograron aceptacién entre las sefioras
de veras.

Pero el destrozo se habfa consumado.

Centenares de avecillas habfan sucumbido en la
caceria,

El modisto inventor las ofrecid 4 los restaurants

2009 Ministerio de Cultura

Por rara excepcién pidié alguno de estos platos tal
cual parroquiano, pero desistia de clavarle el diente
al notar la dureza del pdjaro.

— dQué carne es esta?, preguntaba horrorizado.

Y el camarero, ya instruido en el asunto, respondia:

— Una carne deliciosa; como no estin ustedes
acostumbrados a comer bien, cuando se les da un
plato delicado protestan. Lo mismo ocurrié dias pa-
sados con otro sefior, también del abono, que se le
di6 cabeza de jabali a la Pompadour y se empend en
que era apocrifa.

— dApdcrifa?

— 51, antigua, vamos.

—-iYa!

— Era el animal de la familia del amo, puede de-
cirse, porque le habfa cazado el yerno.
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el boulevard y en los teatros verdaderamente com-

prometidas.

Un transeunte 0 un espectador, segiin viera en Iy
r i
calle 6 en el teatro a cualquiera de las modelos, I,

apuntaba con el bastén y voceaba:
— jPum!
— jAyl, solia exclamar asustada la senorita-figurin,
Y el cazador improvisado anadfa: |
—iNo es a usted, hija, es al pdjaro!
—¢Es de usted?, le preguntaba otro.
— jAdi0s, golondrinal, le decfa otro, de pasada.

La empresa era superior 4 las fuerzas de un mo.

disto y hubo de desistir.

l.as senoras amenazaron al inventor, as{ como 4

sus imitadores, con retirarles la proteccién que les
dispensaban.

Y se salvaron las golondrinas, gracias 4 tan ilustres
protectoras.

El modisto inventor protesté en secreto.

iHaber invertido un capital en golondrinas Y no
poder aprovechar ni las plumas!

Iintonces pensé en (otros pajaros.»

En los #iis.

— lisos cuadrumanos, se dijo, usan rabo largo y
son aprovechables.

Y el modisto inventé ese plumero en forma de in-
terrogacién, que habrdan visto ustedes en los sombre-
ros de las seforas.

Son rabos de ##, enroscados en parte,

Parecen ganchos para colgar 4 las que los llevan,
vestidas y calzadas, en perchas 6 roperos, conforme
entran en casa.

La interrogacién estd muy bien aplicada en la
mujer.

Se ve que el modisto es hombre de ingenio agudo.

[in el sombrero de alguna muchacha casadera, en
expectativa de colocacidn, significa:

— ¢Cudndo encontraré a ese?

/Zse es un novio que vaya para marido.

En el sombrero de una buena moza:

— ¢Valgo 6 no valgo?

IEn el de una jamona sin trichina:

— ¢No es verdad que todavia estoy de buen ver?

En el de una viuda que se propone reincidir:

— ¢Quién quiere ser el difunto segundo, como dicen
en los repartos de algunos dramas cadallero primero,
caballero segundo?

En el sombrero de alguna romdntica, imitacién de
las de 1830 4 40:

—¢Me amas ¢ me intoxico 4 mzgo misma?

En el de la esposa de un diputado 4 m4quina, re-
cién salido 6 recién sacado por primera vez, 4 fuerza
de pufios:

— ¢No conocen ustedes 4 mi esposo? ¢Ese que se
sienta el tercero 4 la derecha y dice «si» 6 «no» con
tanta elocuencia?
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FURGON DESTINADO A CONDUCIR A RIPOLL LOS RESTOS DE RAMON BERENGUER EL GRANDE
(de fotografia de los Sres. Pauli y Bartrina)

—¢El yerno del jabali habfa cazado al amo?

— No, sefior; el yerno del amo habia cazado al
jabali.

Las senoritas de muestra que usaron durante al-
gunos dias sombreros con golondrinas, se veian en

Bien mirado, la pluma corresponde 4 la forma de
algunos sombreros.

Parecen hostiones de Malaga.

Decfan y ain sostienen varios sefiores que la for
ma poética esta llamada 4 desaparecer.
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VENDEDORA DE FLORES EN FLORENCIA, cuadro de I. Andreotti

.Esos sombreros y esas plumas contradicen tal opi-
nién,

C_ﬂn esos sombreros algunas jovenes parecen pas-
torcitas de la Arcadia 6 de la Alcarria.

Otras parecen pastores.

Esos plumeros de rabo de mico también recuer-
dan los tiempos primitivos.

La edad de oro. |

. Por cierto que !a edad de oro debe ser la de los

Cihcuenta afios; puesto que los consortes regios cele-

2008 Ministerio de Cultura

brah 4 los cincuenta afios de casados sus bodas de
oro.

Ello es que con esos sombreros y esas plumas van
diciendo las muchachas a los transeuntes:

-~ Adids, Batilo.

— Piensa en mi, Filemon.

~Te adoro, joh Te6timo!

— Cabe la fuente te espero, Caralampio: ven con
el caramillo.

Las sefioras mayores parecen con esos sombreros.

I
"
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y esas plumas de garabato chinas de nacimiento 6
por conviccion.

Esas no son plumas, son esparragos cabizbajos.

dY las charreteras?

Viendo 4 ciertas senoras de suyo varoniles con
esas hombreras, se sicn'e clerto respeto y asi como
eanas de decirles:

~ Adids, veterano.

Epuarpo nE PALACIO
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RECUERDOS DEL CENTENARIO ROJO
LUIS XVII
II. -DE LA FUGA AL CAUTIVERIO
No entraré en detalles de la célebre huida 4 Va-

rennes, sobrado conocida, mil veces narrada: en la
comedia dramética de la frustrada evasién real, s6lo

panT6éN. De un dibujo de Santiago Luis David
(1748-1825)

me interesa ahora —y es bastante —lo que se
refiere al delfin.

Cuando, discutida la empresa, hecho el
plan y llegado el momento de ponerlo por
obra, hubo que despertar al delfin para dis-
frazarle de Aglae, niia menor de la baronese
de Korff, la reina le dijo 4 fin de darle 4ni-
mos: «Levantate, que nos vamos da una plaza
donde mandards tu regimiento.» El nino
adormilado sacudié instantaneamente ¢l sue-
fio y se eché de su camita. ¢jAndando! {Ven-
gan mis botas y mi sable!) Y cuando se hu-
bo visto con el ropén y la cofia del femenil
disfraz, dijo 4 su hermana Madama Royale:
«Se me figura que vamos 4 representar alguna
pieza.» Pero al subir al coche, como fuese
preciso guardar el mds absoluto silencio, y
Madama Isabel sin querer pisase fuertemen-
te al delfin, éste no dej6 escapar ni leve que-
jido.

Sorprendidos y descubiertos en Varennes,
obligados 4 volver hacia Paris sin dilacién
alguna los reales viajeros, el delfin con su
disfraz mujeril y su divina belleza atraia las
miradas, casi la indulgencia, de la hostil y
frenética muchedumbre. «Carlos, le dijo por
lo bajo su hermana, ya ves como no era cues-
tién de representar. — Hace tiempo que lo
comprendi,» respondié al mismo diapasén la cria-
tura. '

Penoso ¢ intolerable sobre toda ponderacién fué
el viaje de regreso, entre nubes de polvo, bajo un sol
de fuego y escoltado el carruaje de camino de los re-
yes por una horda que engrosaba, como los rfos, re-
cogiendo 4 su paso gente y mds gente, el ejército in-
forme de los aldeanos armados de hoces, garrotes y sa-
bles mohosos. El delfin se resintié: postréle una fiebre
alt{sima; pero las stplicas de su madre no pudieron
lograr que le concediesen algiin descanso, y hubo que
seguir, con el nifio enfermo, en brazos de las damas
que reprimfan los sollozos. Al acercarse ya a Parfs, los
comisionados de la Asamblea Nacional se metieron
en el coche regio, y hubo una persona mds para te-
ner en las rodillas al enfermito, ya repuesto casi. Era
el diputado Barnave, que entr6 en la carroza adusto
republicano y salié de ella monarquico, vencido, trans-
formado por la desventura y la interesante dignidad
de una mujer y la gracia dulcisima de un rapazue-
lo. Al ver humedecidos por el llanto los preciosos
ojos donde s6lo debia brillar el jibilo de la inocen-
cia, Barnave sintié ablandarse sus entranas; al sentir
en sus rodillas el peso sagrado del cuerpo del nino,
le amé lo bastante para ofrecerle la vida. jTanta fuer-
za posee la infinita debilidad de la infancia!

Lz} calentura del delfin provenia de las terribles im-
presiones de aquel viaje, que al’ pronto le habfa pa-
recido una divertida comedia. En la aldeilla de Dor-
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mans, donde la comitiva hizo noche, concilié el sue-
fo Luis Carlos, pero fué para sufrir angustiosa pesa-
dilla: vidse perdido, con su madre de la mano, en un
bosque profundo y sombrio, donde los centenarios
4rboles, elevando al cielo sus copas, acrecentaban el
horror con la densa obscuridad. De las tinieblas sa-
lia, aullando, una manada de lobos, famélicos, ama-
rillentos, de ojos de brasa; y las hambrientas ficras,
lanzindose sobre la madre y el hijo, se aprestaban a
devorarles. iDantesca visién, formada por el espanto
en la tierna fantasia de un nifio! Algo muy parecido
refiere en la Divina Comedia Ugolino, al contar el
suefio terrible que desgarré para el preso en la to-
rre de Pisa el velo de lo futuro. jQuién pensarfa que
la pesadilla del delfin, con ser tan horrenda, se que-
dase atrds de lo que habifa de ser la realidad! Porque
al delfin le devoraron en efecto los lobos del som-
brio bosque, pero le devoraron solo, despucs de arran-
carle del regazo materno.

Il mismo sueiio se repitié la primer noche que,
de vuelta de Varennes, pasé la familia real en las Tu-
llerias. Tuis Carlos volvié 4 verse cercado de lobosy
de carniceros tigres, Cuando lo refirié en alta voz, al

El célebre tribuno MIRABEAU

despertar, los alli presentes se miraron en si-
lencio. No encontraban palabras para des-
mentir el ensueiio, no ya profético, sino me-
ramente simbélico del nino que, al mostrarle
su madre 4 la guardia nacional como 1ba se-
mi-sofocado de calor, exclamando: «Vean,
sefiores, mi pobre hijo se ahoga,» habia oido
brotar de entre la muchedumbre esta feroz
respuesta: «Aguarda, que ya os ahogaremos
de otro modo.

El afio que sigue 4 la fuga de Varennes
transcurre en engafiosa quietud: dirfase que
dormita la Revolucién, para despertarse mas
vigorosa y safiuda. Aunque vigilada de cerca
en las Tullerfas, goza relativa calma la fami-
lia real. Un hecho singular caracterizé aquel
perfodo de bonanza en que Robespierre, des-
alentado, pudo decir: ¢ Amigos, todo se ha per-
dido.» Y fué que, dando vueltas 4 la manera
de derrocar la monarquia, se penso en que abdicase
Luis X V1 y recayese la corona en el delfin. Para sem-
brar en el pueblo la idea, gentes asalariadas gritaban
en el malecédn de las Tulleriasal ver al delfin: ¢;Viva
nuestro reyecito!» Bien cara habfa de pagar el reye-
cito, cuando lo fué, la funesta herencia de la corona.
Hoy, que sabemos lo que esperaba a Luis Carlos, no
podemos menos de encontrar patética su exclamacion
cuando por primera vez, desde la vuelta de Varen-
nes, se permitié bajar 4 su jardin: ¢Mama, dijo, jqué

—
——

bien sabe el aire libre! jQué lastima me
estdn siempre encerradn?!}} Cand que

Su inteligencia se desarrollaba de un modo g
prendente, lo cual no nos extranard si re:r:urda_nm-
que, al hacerle la autopsia, los médicos habianlgs
declarar no haber visto nunca, en nifio de tal eq de
cerebro tan pesado y grande. Su educacién se ma._,
pletaba con lecciones bien graduadas y estudios :1 :
rios, y su penetracion extremada se revelaba en m%i
dichos, ya agudos, ya hondos. Habfanle dadg 'ei
premio 4 su aplicacién, una armadura chiquit:a- :
un dfa quiso armarse con ella de punta en blaﬁEUY
para sorprender a su preceptor. «/Qué nombre tnmas,
Carlos?,» le pregunté su madre. «El del caballerg
Bayardo. — ¢Y por qué? — Porque quiero ser como ¢l
sin miedo ni mancilla.» Su héroe favorito en la hisi
toria era Escipién. Le trajeron a ensefiar su escudo
conservado en un museo, y volando el delfin fug ;;,
buscar su sablecito y lo frot6 contra el escudo. «dQué
es eso, monsenor?,» pregunté el abate Barthelemy
portador de la antigualla. «Que froto mi sable contra
el escudo de un grande hombre, para que se me pe-
gue algo,» respondié el nifio.

El aniversario del viaje 4 Varennes
lo celebré el pueblo invadiendo las
Tullerfas y haciendo beber 4 la reale-
za, en pocas horas, un caliz colmado
de hieles de ultraje y humillacién. Por
vez primera fué colocado sobre los ru-

que habfa de servirle en el Temple de
corona de espinas. Las turbas desfila-
ron ante la mesa que, débil valla, pro-

hasta sin querer pudo despachurrar
aquel aluvién humano. Era el dia en

que, desde la terraza, el oficial de arti-
llerfa que después fué Napoleén el

dalosas escenas, monté en cdlera y
rugié: «jLdastima no poder barrer esa
canalla 4 canhonazos!» Temblorosa y
transida de miedo la reina, acaba por
guarecerse con el delfin en un escon-
drijo practicado en el hueco de la pa-
red. El nifo, comprendiendo la nece-
sidad de callar, enmudece y retiene
hasta el soplo de la respiracién. Pasa-
do el inminente peligro, los miembros
de una diputacién de la Asamblea
Nacional se entretienen en hacer pre-

i

GUADET, uno de los jefes girondinos

guntas al delfin, asombrados de su cump;enskén‘cla-
ra y viva. Un diputado, & propésito de historia, inte-
rroga al principe sobre la jornada de Saint Barthele-
my. «Por qué evocar tal recuerdo?r, ) -::}tzﬂerva otro di-
putado mds discreto y prudente: «Aqul no hay nin-
giin Carlos IX. — Ni ninguna Catalina de Médicis,»
replicé prontamente el delfin, entre los aplausos, las
risas y los elogios de todos los diputados. :
Desde aquellas horas de amargura, € la concien-
cia del nifio, que alcanzaba ya la edad senalada por

bios cabellos del delfin el gorro frigio,

tegia la vida de los nifos, 4 quienes -

Grande y que presenciaba las escan-
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sible aitin sostener la monar-
quia como forma de gobierno,
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El Temple en el wltimo tercio del siglo xviiL. (Copia de un dibujo de F. Holfbauer.)

la Iglesia para el uso de la razén, se hizo luz: luz livi-

da como la del relampago. Comprendié la lucha, y

que no llevaban'la mejor parte en ella los seres que-
ridos. Sintié las angustias del naufrago, cuando sélo
debiera sentir el descuido y la imprevision del que
todos protegen y aman. Percibi6 que tenia enemigos,
y que, tan tierno, tan linde, tan amable, se /e odiaba.
dPor qué? Lso si que no lo comprendia... El caso es
que se le odiaba. Un dia dijo en voz baja al marqués
de Villeneuve, enseiidndole cierto juguete, una liebre
que tocaba el tambor: ¢Ista liebre redobla por el rey:
es una liebre realista; pero no lo diga usted 4 nadie,
porque me la matarian!y

Sintiendo que cada vez se abria mads aterrador el
abismo, los reyes intentaron ganar 4 su causa a algu-
nos de los hombres que mayor ascendientes ejercian
en la opiniéh, y como antafio 4 Mirabeau, hicieron
secretas proposiciones 4 Dantén y 4 Guadet. Guadet
no se dejé ganar: lejos de eso, fué de los que m4s
adelante votaron la muerte de Luis X'VI. Sin embar-
g0, su alma de bronce tuvo un instante de enterneci-
miento, uno solo; y éste lo causé la vista del delfin,
profundamente dormido en su camita. Maria Anto-
nieta alumbraba: Guadet contemplé aquel sueno an-
gelical, y una nube de tristeza y lastima velé su fren-
te. (jQué tranquilo duerme!,» murmurd el republica-
no. «jPobre nifiol,» suspiré la reina, y cambiaron
una mirada. Guadet, conmovido, tomé la manita del
delfin que colgaba fuera del embozo, y la besé con
los mismos labios que habian de enviar 4 la guilloti-
na al padre.

Atropellibanse los sucesos; no estaba ya en mano
de los hombres contener la ola desencadenada. Acer-
cabase el formidable dia 10 de agosto de 1792, fecha
roja si las hay. El 9, convencido de la inminencia de
un ataque del pueblo, que pedia 4 voces el destrona-
miento 4 la Asamblea, el rey habia preparado la de-
fensa de las Twullerias; pero conociendo su acostum-
brada humanidad, su repugnancia al derramamiento
de sangre, era previsto que esta defensa serfa férmu-
la vana y estéril. Marfa Antonieta, sola ysin otro con-
sejero que su energfa, hubiese resistido mejor el em-
bate. No le era licito 4 la valerosa mujer mas que
presenciar y compartir el riesgo. Al despedirse del
delffn, la noche del 9, no pudo reprimirse, y las lagri-
mas de la madre banaron las frescas mejillas del ni-
no. «<Mamd, ¢por quélloras hoy al darme las noches?
Fodo el mundo anda asustado... No me acuesto. —
Acuéstate, hijo, yo estaré cerquita...,» respondio la
reina. jSuefio bien corto el de Luis Carlos! A media
noche comenzaron 4 tocar al arma: el eco pavoroso
del cafién, el redoble de los tambores y ese indefini-
ble y tragico rumor ocednico que levanta la multitud
Inmensa en marcha contra algo 6 contra alguien. A la
primera ¢ indecisa luz del amanecer, despiertan apri-
sa al delfin, y su madre le toma en brazos. ¢ Mama,
dvan 4 hacerle dafio 4 papa? No puede ser: jsi es tan
bueno!y La reina lleva al delfin & la galerfa mayor
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del castillo, en que unos doscientos ¢ trescientos
hijosdalgo, resueltos 4 morir con sus reyes, se agru-
pan silenciosos. Al ver al nifio, gritos de entusiasmo
pueblan el aire: cien manos febriles se apoderan de
Luis Carlos, y 4 guisa de viviente bandera lo alzan
sobre las cabezas destinadas 4 rodar bien pronto de
los hombros.

Viendo la imposibilidad de resistir al torrente, el
rey se decide 4 buscar asilo en la Asamblea Nacio-
nal. Para atravesar el encrespado gentio y no ser des-
pedazados, un grana-
dero coge al delfin, lo
levanta en vilo, y le
pasa cual otro San
Cristobal. ¢No tengas
miedo. — No, por mi
no... contesta el del-
fin; por papd si: que
no le maten!y El gra-
nadero se adelanta, y,
entrando antes que
nadie en la Asamblea,
deja al nifio sobre la
mesa presidencial. Las
lagrimas de la criatura
enternecen por un ins-
tante a los espectado-
res de las tribunas, y
merced a ese impulso
compasivo se le per-
mite 4 Luis Carlos re-
fugiarse en el seno de
su madre.

Con ella se agazapé
(es la unica palabra
exacta, pues alli no se
podia estar de pie) en
aquella tribuna del
Logéerafo, que fué co-
mo el balcén del Pre-
torio en la larguisima
pasién de la familia
real., Entre llanto y
estremecimientos pro-
fundos, el nifio oyd
pedir la cabeza de su
padre; oyé el decreto
que privaba de toda
autoridad 4 Luis XV1;
y prestando mejor el
oido, hasta pudo es-
cuchar el nombre de
Luis XVII, que por
vez primera resond en
aquellas dolorosas ho-
ras... L.os que, mal in-
formados 6 atrasados
de noticias crefan po-

se agarraron 4 la candidatura
del nino que, azorado como
paloma entre las unas del hal-
cén, quebrantado ademds de
suefio, calor y cansancio, se
amodorraba ya sobre el hom-
bro materno... En aquellos ins-
tantes en que se decidian los
destinos de su raza y el suyo
propio, la criatura tenfa una
preocupacién viva y honda: sa-
ber qué habria sido de su pe-
rrillo Moufflet, perdido y aca-
so despachurrado en el tu-
multo.
. Tres dfas mortales permane-
ci6é la familia real, de dia en
- la tribuna, de noche en unas
angostas celdas del antiguo
convento habilitado para las
sesiones de la Asamblea, Care-
cfan de ropa, yeldelfin no hu-
biese podido mudarse 4 no ser
por la generosidad de la em-
bajadora de Inglaterra, la con-
desa de Gower Sutherland, que
por tener un hijo de la misma
edad que el delfin, pudo soco-
rrerle. Mientras la Asamblea
deliberaba, disponfase la pri-
sién de la familia real y hérri-
do sepulcro del delfin; el viejo
torreén donde un tiempo mo-
raron los caballeros de la Or-
den del Temple —otra gran
tragedia de la historia. - El 13
de agosto, al anochecer, Luis XVI, su mujer, su her-
mana, sus hijos y servidumbre cruzaban los umbrales
del Temple, iluminado por fuera con democraticas
lamparillas, por dentro aristocraticamente con cente-
nares de bujfas. El delfin, rendido, agotadas sus fuer-
zas, dormiase en las rodillas de su aya Madama de
Tourzel, porque cama no la tenfa aiin. Fuera, la mul-
titud ebria de vino y sangre bailaba la carmanola;
dentro, los prisioneros se extendfan en las duras ca-
mas, y cerrando los ojos, a obscuras, rezaban al Dios

§ 2 TaT, ..l .u':.'n: J AL L
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LUIS XVI EN EL TEMPLE, dibujo de Carneray
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vengador ¢ irritado que visita la iniquidad de los
padres en los hijos, hasta la tercera y cuarta genera-
cion.

Ewminia PaArDo BAZAN
( Continuard)
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MONUMENTO AL PADRE LAS CASAS
PROYECTO DE DON AGUSTIN QUEROL

Se ha dicho, con razén mil veces comprobada en la historia,
que el tiempo se venga de quien no cuenta con él, puesd través
de los siglos todo se justifica, y aun de esas mismas justificacio-
nes suelen surgir gigantescas personalidades cuyas virtudes habia
obscurecido la envidia 6 desfigurado la animosidad personal y
mezquina de los hombres. Y de esa afirmacion viene a4 darnos
gallarda muestra el movimiento de simpatia y admiracién ini-
ciado en todos los paises hispano-americanos hacia la patria co-
mun y hacia sus hijos insignes que hace tantos siglos realizaron
la empresa extraordinaria de conquistar para la vida del espi-
ritu y de la civilizacién aquellos pueblos prehistéricos, sumidos
hasta entonces en la mds lamentable obscuridad. Venganza te-
rrible que el tiempo realiza ahora contra los falsificadores dela
historia. |

Mientras en casi toda la América se levanian estaluas al in-
signe navegante genovés y 4 los hombres que después trataron
de conservar sus conquistas por medio de la bondad y el amor,
Méjico se prepara 4 erigir otro monumento al hombre acaso
mds eminente de la Espafia maternalmente conquistadora: al
nunca bien ponderado Fray Bartolomé de Las Casas, quien por
sus virtudes supo merecer el honroso dictado de ¢Padre de los
americanos. »

Y la realizacidon de esta idea, apoyada con decidido empeiio
y ardoroso entusiasmo por el presidente de aquella Repiiblica,
general D. Porfirio Diaz, ha sido confiada 4 nuestro insigne es-
cultor D. Agustin Querol, quien ya ha ejecutadoy remitido los
modelos de su grandioso proyecto.

Si entraramos en el terreno de las consideraciones relativas
4 1a asociacién de ideas podria decirse que el monumento en
cuestion, destinado 4 honrar las virtudes de un hombre tan
discutido en todos los tiempos como el Padre Las Casas, no
podria tener intérprete mas apropiado, enérgico y glorioso que
el Sr. Querol, que desde los comienzos de su carrera ha sabido
romper los convencionalismos del arte, como ahora rompe, pa-
ra honra suya, el presidente Diaz los convencionalismos de la
historia.

El Padre Las Casas, obispo de Chiapas, como dice elocuen-
{emente en un notable articulo el general Riva Palacios, emba-
jador de Méjicoen Espaiia, «fué el representante de todos aque-
llos misioneros 6 abogados que combatian incesantemente, re-
clamando libertad y buen trato para los indios; porque el obis-
po era el adversario mds poderoso de los codiciosos encomen-
deros y de los malos gobernantes de Nueva Espaiia, que mira-
ban como letra muerta las benéficas y repetidas disposiciones de
los monarcas espafioles en favor de los indios; y Las Casas, ni
se limitaba 4 la denuncia del abuso, ni se contentaba con la
estéril queja. Indicaba elremedio, anatematizaba la conversion
violenta, reprobaba la conquista armada, y usando de sus facul-
tades como obispo, prohibia 4 su clero que absolviesen en el
tribunal de la penitencia 4 los que tuvieran indios esclavos: y

seguro de la verdad y de la justicia de su doctrina, tan intransi- .

genle y severo se mostraba, que para él se convertia en ene-
migo cualquier gobernante que tuviese la menor debilidad 6
condescendencia con los que infringian aquellas leyes. »

Tan exacto es este retrato, tan vivo su color y tan cierto y
ajustado a la verdad psicolégica del personaje, que hacenos
nuestras esas palabras para explicar mejor la obra del Sr. Que-
rol. Como se ve, Fray Bartolomé de Las Casas era lo que he-
mos dado en llamar un caracter, era una gran personalidad den-
tro del orden riguroso de las ideas elevadas, presentia la mar-
cha de los Estados del porvenir, y de ese modo por intuicién
maravillosa resulta precursor de una escuela socialista tan hon-
rosa parala humanidad como la que establece en primer térmi-

no el derecho de gentes.
*
*

La gloriosa figura de este fraile extraordinario ha sido inter-
pretada por el Sr. Querol dentro de la linea enérgica y movida
tan peculiar 4 esa especie de neoclasicismo que constituye por
si la gran personalidad artistica del escultor tortosino. Las Ca-
sas se levanta sobre un ancho pedestal adornado con las dguilas
mejicanas, en el centro de un basamento de amplisimas escali-
natas; lleva la frente alta y la mano .izquierda enhiesta empu-
flando la cruz redentora, mientras con la derecha recoge sus
hdbitos hacia atrds para cubrir con ellos el cuerpo desnudo de
una indigena que, abrazada 4 su indio y llevando en los brazos
el hijo amado, se amparan todos de aquellas santas vestiduras,
Tiene esta composicién ademds un detalle filoséfico: mientras
los indios se acogen atemorizados, el niflo juega con una flecha
desprendida del carcax de su padre, nota de cardcler profético
indicada con la encantadora sencillez de la inocencia.

El grupo estd tan admirablemente sentido y comprendido, que
por todos sus puntos de vista ofrece lasarrogancias y gallardias
del arte cuando se apodera de una idea grandiosa; y para que
resulte perfecta la armonia entre el concepto psiquico y el des-
arrollo plastico de esa idea, parece que aquel campedn de la fe
y la justicia defiende en tan critico momento con su pecho y en
nombre de la hidalguia castellana los fueros del débil contra el
fuerte y con la cruz y en nombre del cielo los derechos del nue-
vo ciudadano.

El Sr. ?uem], acostumbrado 4 triunfar en Europa, quiere y
debe triunfar igualmente en América; el artista que vence siem-
pre en los concursos, el que ha sabido conquistar con aplauso
unanime medallas de oro en todos los certdmenes internaciona-
les verificados durante los Giltimos afios en Munich, Berlin, Pa-
ris, Madrid y Barcelona, el que supo despertar en Espatia el
genio adormecido de Alonso Cano con su célebre escultura Za
Lradicidn y levantar del moribundo clasicismo rutinario deses-
perada protesta iniciando una verdadera revolucién artistica con
su grandioso frontén de la Biblioteca y Museos nacionales de
Madrid, se presenta ahora en esta nueva obra tan enérgico y
arrogante que amenaza invadir el Nuevo Mundo con las her-
mosisimas producciones de su indisputable talento. Sino era
bastante el monumento & Colén que ha de erigirse en Guate-
mala 6 el de los bomberos de la Habana muertos gloriosamen-
te en el cumplimiento de su deber, ha modelado-el del Padre
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Las Casas, que constituird indudablemente una de las joyas mds
preciadas de la Nueva Ispafia. Méjico, honrando 4 tan ilustre
sacerdote honra por ende k Querol, del mismo modo que Que-
rol honra 4 Espaiia con su prodigiosa labor artistica.

Cinco metros deberdn tener las figuras de este grupo que serd
vaciado en bronce; obra colosal como iniciada por el presi-
dente de la Repiblica mejicana, general Porfirio Diaz, tunico
hombre que hasta la fecha ha sabido apartar 4 aquella florecien-

te nacién de las luchas fratricidas para conducirla 4 la paz mas.

duradera y provechosa, 4 esa paz benéfica y fecunda giie Hag
pensar en los héroes ¢ impulsa el desarrollo de las ideas sa
bles por medio de las manifestaciones artisticas. El general
Diaz pensando de este modo resulta atin mds grande que en el
movimiento regenerador de Fuxtepec.

Pero alguien mds merece igualmente nuestro aplauso: le mere-
ce y muy sincero el representante de aquel pafs en Madrid, ge-
neral Riva Palacio, quien recibi6 el encargo de practicar aque-
lla idea en nuestra patria, y su provechosa ingerencia en el
asunto nos recuerda una frase del gran Rubens cuando era en-
viado especial de su pais en Inglaterra. Pintaba el gran autor
de Ei descendimiento en los momentos de ocio, cuando gestio-
naba cerca de aquel gobierno, y en uno de esos instantes un
personaje lleg 4 visitarle queddndose sorprendido de la agili-
dad artistica del enviado: ¢ Hombre!, dijo, sconque es usted
pintor 4 ratos? — No, sefior, contest6 el célebre flamenco, 4 ra-
tos soy diplomético.» Si esta frase no envuelve mortificacion
alguna para un embajador tan hébil y distinguido como el senior
Riva Palacio, téngase por aplicada, en el bien entendido que si
no es un pintor como Rubens es tan artista como el primero en
cuanto 4 la literatura y 4 otras artes se refiere.

Un enviado de semejante magnitud es capaz, no ya de esta-
blecer una corriente de simpatfa entre los ingratos elementos
del estado social, sino que también puede dejar unida para
siempre la idea absoluta del arte entre dos naciones que pien-
san y sienten con la misma cabeza y el mismo corazén. Ejem-
plo elocuente de esta verdad esel monumentoal Padre Las Ca-
sas cuyas lineas generales acabamos de disefiar.

Luis PARDO

L] - LT RLTL
i".'l'.I"'lr'.r“lr““""“f..l"lr..l"ll'..'r~1‘1“.'l*‘"r.'l"1“".."..'.."l.‘-ll..“‘"lr"-‘.r“'.llal.;“lf‘.i U A T L L b

NUESTROS GRABADOS

M. Roybet, pintor francés premiado_ con la
medalla de honor en el Salén de Paris de 1893.
- Dos cuadros tiene expuestos este artista en el actual Salén

de los Campos Eliseos de Paris; uno de ellos, grandioso, colo-

M. F. ROYBET, pintor francés

premiado con la medalla de honor en el Salén de Parfs de 1893

sal, se titula Carlos el Temerario en Nesle, y representa la ma-
tanza ordenada por el duque en la catedral de aquella villa, en
donde se habian refugiado les habitantes huyendo de los bor-
gorieses; el otro, titulado Gaelanteo, ha sido unanimemente con-
siderado como una joya, y de ¢l nada decimos porque en breve
podrdn admirarlo nuestros lectores en las piginas de La ILus-
TRACION ARrTisTICA, Desde el primer momento, la opinién
pablica designé como digno de la mayor recompensa al autor
de esos lienzos, y el Jurado, en efecto, ha concedido la medalla
de honor 4 M. Roybet, cuyo retrato publicamos en esta pagina,

Un momento de descanso, cuadro de Adolfo
Menzel. - El cuadro que hoy reproducimos del gran pintor
berlinés se aparta por completo del género 4 que preferente-
mente se ha dedicado el gran ilustrador de la historiade Fede-
rico el Grande, y constituye una nota de observaciény de estu-
dio que entra de lleno en ka escuela del realismo y aun del im-
presionismo modernos. Pero jcudnta diferencia entre la obra de
Menzel y las de aquellos que entienden que la impresién debe
traducirse en manchas borrosas, en figuras desdibujadas; en
una palabra, cudnta diferencia entre la naturalidad del cuadro
que nos ocupa y esas exageraciones y extravagancias que algu-
nos pretenden hacer pasar por tiltima expresién del arte! Nin-
guna de las cualidades téenicas que toda obra de arte para ser
realmente tal debe tener falta en la del ilustre pintor, que 4 pe-
sar de sus setenta y ocho ailos siente y ¢jecuta como en sus me-
Jores tiempos y es una de las personalidades mds salientes del
mundo artistico contemporineo.

Vendedora de flores en Florencia.—En la eg-

pesura del bosque, cuadros de F, Andreotti, -
De distinto género estos cuadros, ambos justifican la fama de que
hace tiempo goza su autor en el mundo del arte. Asfla figura de
la hermosa florista de nuestros tiempos, como la enamorada pa-
reja del pasado siglo, estin dibujadas con tanta ﬂsl]ﬂﬂtﬂnei(iad
como correccién y llevan impreso el sello de vida que sélo el
genio puede infundir en la produccion artistica; y tanto la ces-
ta de flores de la una, como el bosque frondoso en el enal ha
ido 4 refugiarse la otra buscando para susamores asilo oculto 4
indiscretas miradas, estdn estudiados con cariiio y ejecutados
con mano maestra y revelan cudn familiar es al pintor el cong-
cimiento de la naturaleza en sus diversas manifestaciones.

HEstudio, cuadro de Manuel Feliu D’ Lemus, -
Varias veces nos hemos ocupado con verdadera complacencia

de las obras de este joven y distinguido pintor, que ofrece la
particularidad de que cada una de ellas significa un progreso y
revela sus aptitudes para el cultivo del arte que con tanto enty-
siasmo emprendiera. Desde £/ banco de la Parroguia, que tan-
ta admiracidén causd, cada nueva produceiébn ha tenido el pri-
vilegio de llamar la atencién de los inteligentes. Hoy, en los
Salones de Paris, abiertos actualmente, figuran expuestas algu.
nas obras de Feliu, Esta circunstancia demuestra la valia del ar-

tista, 4 quien felicitamos por sus progresos y aplaudimos por su -

indiscutible mérito.
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Bellas Artes. —En la /Aine A»t Sociely, de Londres, ha
expuesto el célebre caricaturista inglés Mr. Linley Sambourne
300 dibujos en su mayor parte originales de las caricaturas po-
liticas publicadas en el Punch desde 1888.

— Se ha inaugurado en Berlin una Exposicién de Bellas Ar-
tes, libre, organizada por numerosos artistas cuyos envios han
sido rechazados por el jurado de la gran Exposicién berlinesa,
la que pudié¢ramos llamar oficial: entre estas obras figuran la
estatua ecuestre del emperador Guillermo destinada 4 la cindad
de Stuttgart, obra de Maximiliano Klein, que fué premiada en
publico certamen.

— El emperador de Austria, protector decidido de las bellas
artes, ha adquirido en la ultima exposicién celebrada en Viena
once cuadros al 6leo de Ameseder, Blaas, Sckhardt, Friedlan-
der, Hampel, Hamza, Kaufmann, Kochanowski, Reichert,
Russ y Zewy y una acuarela de Bernt.

Teatros. - En el teatro Real de la Opera, de Berlin, se
ha cantado recientemente Zalstaff, de Verdi, por la misma
compaiiia que estrend la épera en la Scala de Mildn, excepcién
hecha de Maurel, 4 quien sustituyé nuestro compatriota el sefior
Blanchart, que fué muy aplaudido. La obra gusté, pero no pro-
dujo entusiasmo. : |

En el propio teatro se estrenarda en octubre la 6pera de Ru-
binstein Nerdn.

Llards. = En el Odedn se ha celebrado el centenario de Cor-
neille con una representacion extraordinaria, cuyo programa se
compuso de un acto del Menlewr, la tragedia Horacio y un
apropdsito en un acto y en verso de G. A. Guerin, titulado Ze
mort de Corneille, cuadro de gran vigor dramdtico y muy bien
escrito. De los dltimos estrenos del teatro Libre, sélo obtuvo
buen éxito una pieza enun acto de E. Bourgeois, Marige d’ ar-
gent, comedia de costumbres rurales del género realista. En Fo-
lies Dramatiques se ha estrenado con buen éxito un mimo-drama
¢n tres actos y un prologo, de Blanchard de la Bretesche, titu-
lado fean Mayen.x.

Londres, — En Covent Garden se han cantado: Carmen, La
hebrea, Los pescadores de perlas, Fausty La Favorita, habien-
do sido el mayor éxito en todas esas éperas para Mme. Calvé
en el papel de Carmen. En el Albert Hall y en Saint James
Hall han dado conciertos Adelina Patti y Sarasate respectiva-
mente, habiendo logrado una yotro grandes ovaciones. En el Dru-
ry Lane actiia la notabilisima compaiiia de la Comedia Francesa,
que hin. puesto en escena Les Plaidenrs, de Racine; Le malade
unaginaere, de Moliere; Un pere prodivue, Par le Glaive, De-
nise, Les effrontds, Le Filibustier, Gringoirve, Le gendre de
M. Poirier'y Les precieuses ridicules. En el Lyric sigue cose-
chando entusiastas aplausos la eminente Duse que, entre otras
obras, ha representado La casa de neeitecas, de Ihsen.

BLarcelona. -~ Fin Novedades se ha estrenaflo con gran éxito ¢l
drama en tres actos de D. José Echegaray %/ poder de la in-
potencia: el ilustre dramaturgo asistié 4 él, asf como 4 las re-
presentaciones extraordinarias de su precioso drama Mariana,
habiéndole tributado el ptiblico entusiastas ovaciones. En el Liri-
co se ha verificado el beneficio del notable primer actor sefior
Ruiz de Arana, que tantas y tan justas simpatias se ha conquis-

tado en Barcelona: la funcién fué una serie de éxitos tan gran-
des como merecidos.

Necrologia. - IHan fallecido recientemente:

Carlos Jos¢ de Iefele, obispo de Rottemburgo (Wurtem-
berg) y antes profesor de la facultad de Teologia catélica de
l'ubingen, ilustre historiador eclesidstico.

Juan Pedro Holst, célebre poeta y novelista dinamarqués.

Oton Kauffiman, notable pintor berlinés, retratista, de his-
toria y de género.

juiliﬂ:: Scholtz, famoso pintor de historia, profesor de la Aca-
demia de Bellas Artes de Dresde, autor de cuadros de gran va-
lia, entre ellos del ciclo de pinturas murales que representan
episodios de la vida del duque Alberto, existente en el palﬂ.ﬂ‘:ﬂ
Alberto, de Meissen.

Carlos Semper, profesor de Zoologfa y de Anatomfa compa-
racda de la Universidad de Wurgburgo y director del Instituto
Zoolégico-Zootémico, ilustre sabio y viajero, autor de muchas é
importantes obras de Zoologia.

—

Recomendamos el verdadero Hierro Bravais, adop-
tado en los Hospitales de Paris y que prescriben los
medicos, contra la Anemia, Clorosis y Debilidad; dando
4 la plel del bello sexo el sonrosado y aterciopelado
que tanto se desea. Es el mejor de todos los ténicos
y reconstituyentes. No produce estrefilmiento, ni diar-
rea, teniendo ademas la superioridad sobre todos 108

ferruginosos de no fatigar nunca el estomago.
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NOVELA POR HECTOR MALOT.—-ILUSTRACIONES DE EMILIO BAYARD

(CONTINUACION)

Splamente en algunas que otras paia_bms se lamentaba la madre de Sixto de
lo triste de aquel su nuevo genero.de vida, ﬂpar}:ada de su hermana, .]E’:jﬂﬁ de su
pafs, viviendo en una casa aislada donde tendria por tnicas dlstrac{::mne:s el es-
pectaculo de los trenes al pasar el puente y la vista de las lanchas del rfo que,
ora subfan, ora bajaban, siguiendo el movimiento de las mareas; pero todo esto
era un sacrificio que ella hacia 4 su amor sin lamentarlo.

En la carta siguiente ya aparecian las quejas mds determinadas: ¢quién le ha-
bria dicho que se verfa obligada a ocultarse en un arrabal de aquella gran pobla-
cién, con nombre supuesto, y que la recompensa de su ternura y de su confianza
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iQuerida hija mia! { Anie de mi alma! i Adorada nifia!

serfa aquella existencia miserable de joven deshonrada? ¢Con aceptarla solamen-
te no estaba dando la mayor prueba de amor que podia darse? ¢Obtendria alguna
vez justo pago 4 aquel sacrificio? Lo tnico queal presente deseaba era que sus sa-
crificios sirviesen por lo menos para calmar la manfa celosa con que le daba tor-
mento.

Las cartas siguientes se referfan también 4 este tema de los celos, pero de
una manera vaga y que nada nuevo decfa: Gastén estaba celoso de Arturo Burn,
aquel inglés joven que habfa habitado en la hosterfa de las hermanas Dufourcq,
y Leontine se obstinaba en desvanecer aquellos celos. Ella habia visto siempre
en Arturo Burn un huésped como todos los demds; si alglin sentimiento le ha-
bfa inspirado era ldstima. ¢Cémo no habfa de compadecerse de un pobre mu-
chacho condenado 4 muerte y que pasaba dias enteros aniquilado por sus do-
lores? Ademds, scémo ninguna mujer podia sentir amor hacia un enfermo
que tenfa su cuerpo convertido en un ‘estuche de farmacia? Podia a}dmitirse,
razonablemente, que Leontine fuese tan ciega 6 tan loca que prefiriese a4 un
hombre joven, sano, vigoroso, dotado de todas las buenas cualidades que hacian
irresistible 4 Gastén, un pobre fhvilido, fastidioso, siempre cubierto de unturas
y emplastos, que olfa 4 enfermedad y 4 quien las criadas de la hosteria, hasta
las mds serviciales y dispuestas, se resistfan 4 cuidar? Arturo habia salido de
Peyrehorade al mismo tiempo que Leontine se instalaba en Burdeos, esto era
verdad; pero ¢qué importaba? En el caso de que en efecto existiese entre ellos
complicidad, ¢no le habria sido ficil 4 L.eontine persuadir 4 Arturo a que se con-
dujera de modo que no despertara sospechas? ¢Se comprendfa, cuando era ma-
yor su interés, tanto por ella como por su hijo, en no provocar esas sospechas,
que cometiese Leontine una imprudencia tan estipida como torper?

Segufan 4 estas otras doce cartas escritas en el mismo tono; su lectura demos-
traba que en el transcurso de muchas semanas Leontine solamente habia escri-
to 4 Gastén para defenderse, y que 4 pesar de todo el enojo de éste, no cedia 4
los razonamientos de la joven. Cuando Leontine no abogaba en defensa de su
ﬁflelldad, engolfibase en protestas de ternura, en las cuales se adivinaba que ha-
}JIEL tomado por modelo Manon Lescaunt, si bien Leontine, como muchacha poco
llustrada, copiaba servilmente 4 este modelo: «T'e juro, querido Gastén, que eres
el idolo de mi alma y que nadie hay en el mundo sino ti 4 quien yo pueda amar
dfi la manera que te amo. Te adoro: parte de ese principio, amado mio, y no
Pienses en ninguna otra cosa.» Gastén, muy aficionado a la caza, pero muy poco
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4 la lectura, sobre todo 4 la lectura de novelas, habia podido tomar todo aque-
llo como original y hasta inédito y contentarse. Tal cual era, nada tenfa de
inverosimil que Leontine le adorase con toda su alma.

Pero con lo que no podia contentarse seguramente era con las explicaciones
relativas 4 Arturo Burn; la carta que seguia a las ya mencionadas lo demostraba
por su papel tan gastado en los dobleces que habia sido necesario sujetarlos con
tiras de los pliegos de sellos de correos: jcuantas veces habria sido leido y relef-
do, estudiado y analizado, desdoblado y vuelto 4 doblar para encontrarse en
aquel estado! | !

«iTe parece, idolo de mi corazén, que si tuviese yo algo que reprocharme te
habria confesado nunca que habfa encontrado a Arturo? ¢'I'e parece acasé que
si hubiese yo querido negar ese encuentro no habria podido hacerlo de manera
que quedases convencido de que nada de eso habia pasado? No ofrecia esto
ninguna dificultad. ;Quién me habia visto? Un hombre en quien no podias tener
completa confianza. Podria yo haber negado su testimonio; haberte dicho que
no salf de casa aquel dfa. Y tengo el orgullo de creer que entre el dicho suyo y
el mio no hubieras vacilado. Pero eso hubiera sido un engano, una bajeza, una
cosa indigna de mi, indigna de mi amor; habria sido sospechar de ti, cosa que
nunca he hecho, cosa que jamds haré, porque no quiero rebajarme 4 mi misma
4 tus 0jos, ni puedo rebajarte 4 ti en mi corazén. :

»Por eso cuando con el rostro turbado, sombrios los ojos, temblorosa la voz
de angustia 6 de célera —me parece que de las dos cosas —me preguntaste:
chas visto al Sr. Burn?, te respondi: lo he visto; y te expliqué cémo habia ocurri-
do aquel encuentro que se debid a la casualidad tinicamente.

»Y no obstante, a pesar de mis explicaciones tan leales como claras, compren-
do muy bien que al separarnos ibas enojado conmigo, y lo que es mas triste to-
davia, inquieto y desgraciado. No quiero que esto suceda, amado de mi alma;
no quiero que dudes de mi, de mi que te adoro; no quiero que los celos te ator-
menten; harto has de sufrir ya sélo con nuestra separacion. Por eso, después de
la horrible noche que acabo de pasar desesperandome y llorando por haberte
causado un disgusto, he querido que mi primer pensamiento, al levantarme esta
mafiana, sea para tranquilizarte repitiéndote lo que ya te he dicho; me parece
que cuando veas en orden lo que pienso decirte en esta carta, sl es que consigo
ordenar mis ideas, reconoceras que en este deplorable encuentro nada hay que
pueda disgustarte. -

»Como ya te he dicho, yo habia salido para dar una vueltecilla por el muelle.
En esto hice mal, lo confieso; debi permanecer en casa. Pero jqué quieres? Te-
ner por Unica distraccién la de mirar cémo pasan los trenes 6 las barcas llega
4 ser fastidioso, y tener por tnico ejercicio €l de dar vueltas en un jardin del
tamafio de una servilleta acaba por marear. En fin, que yo habia salido, y ma-
quinalmente, sin saber lo que hacfa, sin darme cuenta de la distancia habia lle-
gado al extremo del puente, donde me detuve contemplando el movimiento de
los buques anclados en la rfa, a los cuales la marea alta imprimia movimiento
alrededor de las anclas; de pronto noté que alguien se habia detenido detras de
mi, 4 muy poca distancia, y que me miraba fijamente. Ya comprendes lo que
esto me asustarfa. Entonces, sin volver siquiera la vista, procuré seguir mi ca-
mino; pero una mano me cogié dulcemente por el brazo y al mismo tiempo of
la voz de un hombre que con acento inglés me decia: ¢¢l.e doy 4 usted miedo,
seforita?y Era Arturo. Dime ti si 4 pesar de mis deseos de huir de €l podia en-
tonces hacerlo. Me dijo que venia de Arcachén, donde ha permanecido desde
que salié de Peyrehorade, y que regresaba d la estacion de la Bastida para tomar
el tren de Paris. Por mi parte no le dije ni una palabra, pensando que Arturo
se despedirfa dejdndome sola. Pues nada de eso; como habia llegado con anti-
cipacién, calculd, sin duda, que el charlar un rato conmigo era un modo, como
cualquiera otro, de hacer tiempo.

» En este momento, sin duda, pasé por alli la persona que te ha dicho que
me vié con Arturo; no pudo ser sino en este momento, porque no estuvimos ha-
blando mds que unos ocho ¢ diez minutos. Te confieso que en aquellos instan-
tes no tenfa yo conciencia del tiempo, porque estaba angustiada. Cuando Artu-
ro manifestd la sorpresa que le causaba encontrarme en Burdeos, siendo asi que
me crefa en la Champagna, no supe qué responderle, asi como tampoco sabia
qué decirle cuando me miraba fijamente; porque bien comprendia yo que mi
estado era ya muy visible, como lo eran también mi confusién y mi verglienza.
Aquellos momentos de conversacion que se consideran como un crimen come-
tido por mi fueron, sin embargo, muy horribles. Por iltimo, Arturo se alejé de
mi mirdindome con aire de lastima, que no era ciertamente para darme valor, y
yo regresé 4 casa reprochdndome duramente por aquella malhadada salida, aun-
(que sin prever todas sus consecuencias.

»He ahi la verdad, {dolo de mi corazén, toda la verdad, tal cual te la he dicho
ya francamente, tal cual te la repito para tranquilizarte, para devolverte la calma
y sobre todo para impedirte que dudes de mi. Pregunta a tu conciencia misma,
amor mio, y estoy segura de que su voz te respondera que no tienes derecho 4
desconfiar de tu Leontine, Esciichala, escucha también a tu razoén, la cual te dira
que seria yo'la mas estipida é la mas loca de las mujeres si te enganase, ¢Me
tienes por estipida? ¢Crees que estoy loca? Loca de amor si lo soy; loca de amor
por ti lo he sido desde la primera vez que te vi y lo seré hasta la hora de mi
muerte. Porque tuve la debilidad de escucharte, porque accedi a tus ruegos,
porque no pude resistir 2 la hermosura de tus ojos, al fuego de tu pasién, 4 tu
elegancia, 4 tu nobleza, 4 todo eso que te presta tantos encantos y tal prestigio,
¢puedes creer que me habria yo entregado de la misma manera 4 cualquier otro?
iOh! No; en ¢l mundo no hay para mi mds que un solo Gastén, y éste no puede
achacarme como delito que yo no haya sabido resistirle,

yPensar que Arturo Burn pueda ser 4 mis ojos algo mds que un hombre del
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todo indiferente, es creerme capaz de la mds ruin y la mds cobarde de las felo-
nias. Pues qué, ¢si yo hubiese querido 4 ese pobre muchacho, y hasta si tnica-
mente €l me hubiese querido, hubiese tenido ojos para ti?, chabria yo consentido
en escucharte?, ¢me hubiera entregado 4 ti como lo he hecho? Arturo es huérfano,
es rico, no depende de nadie; ni de su familia, ni de la sociedad, ni de nada;
amada yo por €], facil me habria sido, estando como estd efectivamente enfermo
y necesitando cuidados..., hablo, por supuesto, del caso de que €l estuviese ena-
morado de mi.

»dTienes un solo indicio, una prueba cualquiera, sea la que fuere, para sos-
pechar que alguna vez haya hecho yo estos cdlculos? Te lo pregunto, y para que
me respondas apelo 4 tus recuerdos.

»Cuando td y yo nos conocimos, ¢viste en mf el aspecto de una muchacha
subyugada por algiin sentimiento tierno, por algtin amor, por un compromiso 6,
en fin, por proyectos cualesquiera? ¢He opuesto nunca la menor resistencia 4 lo
que has querido de mi? ¢No he sido entre tus manos tan flexible, tan décil 4
todos tus descos como podfa serlo una joven completamente libre de toda de-
pendencia. _

»INo digo esto por haberme entregado 4 ti por completo, porque al hacerlo
de este modo obedeci 4 mi amor tanto como al tuyo; me refiero 4 todo lo de-
mds, 4 lo sucedido después del momento en que fuf completamente tuya.

»Cuando quisiste que ocultase yo mi estado interesante, ¢opuse alguna resis-
tencia? Y sin embargo, me parece que yo tenfa derecho 4 levantar la voz y 4
decirte que siendo yo una muchacha honrada tenfas con respecto 4 mf contrai-
das obligaciones de hombre honrado. ¢He hecho esto? No. Me dijiste que era
necesario contemporizar con tu padre y con las leyes de la sociedad 4 que per-
leneces; que era conveniente esperar, sin apresurarse y sin violencias que todo
lo empeorarfan; y sin resistencia, aunque no sin dolor, sin avergonzarme, sin
mostrar disgusto, he aceptado lo que proponias.

»Has creido que me convenfa separarme de mi hermana y abandonar mi ca-
sa para venir a ocultarme en este sitio; te he obedecido sin hacerte observacién
alguna, aunque desde un principio vi con claridad el género de existencia que
me imponfas: lejos de ti, de quien estoy separada; lejos de los mios, 4 quienes
NO veo nunca; presa, abandonada, sola con mis pensamientos que, como yo me
figuraba, no pueden ser alegres. -

»¢Habria yo aceptado todo esto si ese Sr. Burn no fuese para mi del todo in
diferente?

»No he visto nunca sino 4 ti, solamente he pensado en cual serfa la mayor
prueba de amor que pudiera yo darte.

»Para decirtelo todo, para ser completamente franca y leal, agregaré que tam-
bién he pensado en nuestro hijo y en que ti le pagarias 4 él lo que por ti hago.

»Nada puede serme tan doloroso como la creencia de que dudas de mi, de
que me juzgas desleal y culpable, y es necesario que yo te ame como te amo,
que sea tu esclava, una propiedad tuya, para que lo sufra sin revelarme; pero, al
fin y al cabo, por muy doloroso que esto sea, cuando me ofendes con tus sospe-
chas nu::u_pife:rdn mi valor, porque sé perfectamente que he de conseguir que varien
tus sentimientos, como sé que lo nico malo que hay en ti es tu caricter inquie-
to y celoso. Eres asf, y contra eso no puedo nada; tu espiritu siempre suspicaz
te a_lrre_hata, y entonces nada puede detenerte, ni la razén, ni la verosimilitud, ni
la justicia, hasta que la voz de tu corazén habla para demostrarte el error en
que has incurrido,

»Pero si, ahora que te conozco bien, puedo dispensarte esas dudas, no quie-
ro que ellas rocen siquiera la frente de nuestro hijo; no quiero que le contem-
ples con ese aire anhelante y sombrio con que miras 4 su madre mientras ima-
ginas las cosas mds insensatas y m4s absurdas; por mi hijo no vacilaria yo en sa-
c_nﬁcarl-:- todo y 4 todo estoy dispuesta; por mi hijo tendrds en mi la mujer mds
tierna, mds humilde, mds adicta y mds fiel mientras me dure la existencia.

yEntre él y td no cabe que existan dudas de ninguin género; s6lo te corres-
ponde decir: soy su padre, le debo la ternura, los cuidados y ¢l amor paternales.

}}Itnr nuestro hijo es por quien te escribo esta carta interminable, no por mi,
que & pesar de todo, no creo necesario defender mi causa; causa tan buena que
€n este mismo momento - estoy completamente segura — sélo piensas en hacer-
me olvidar el disguto que me has causado. Puedes estar tranquilo, no ha de ser-
te diffcil conseguir esto; te bastarfa venir a verme para encontrarme la misma
que he sido y sere siempre.

»Tu enamorada

» LEONTINE. »

Barineq habia lefdo las cartas precedentes con toda la rapidez que permitia
su letra no muy clara; de esta tiltima, por el contrario, pesé a conciencia cada
frase, cada palabra, y cuando llegé al final volvié 4 comenzarla de nuevo.

Pero por muy atentamente que la leyé no pudo encontrar en ella nada que
ya no conociese, sino indicaciones acerca del cardcter y la naturaleza de L.eon-
tine; indicaciones que, 4 la verdad, justificaban cualquier sospecha.

A pesar de sus protestas de amor y de sus juramentos, aparecia muy claro
que aquella coquetilla de pueblo habfa procedido con Arturo Burn y con Gas-
tén de tal manera que 4 los dos les contentase, escribiendo probablemente al
uno lgs mismas cartas que escribia al otro, y sin saber ella misma 4 ciencia cier-
ta cudl fle ellos era el verdadero «idolo de sy corazén,y si no es que lo fuesen
ambos 4 un tiempo.

Si era asf efectivamente, y todo parecia indicarlo, comprendfase muy bien
por qué incertidumbres habria pasado Gastén y cudles habrian sido las sospe-
chas de zfquel hombre perdidamente enamorado de Leontine; pero si durante
toda su vida habfa luchado Gastén con esas dudas terribles, siendo asi que se
eéncontraba en mejor situacién que nadie para resolver con acierto aquel pro-
blemfl de su paternidad, ¢no era una locura imaginar que al cabo de treinta anos
podria nadie ver con claridad all{ donde Gastdn se habfa perdido entre tinie-
blas? ,ﬂ{ NO era mayor locura atin pretender la solucién de tan dificultoso pro-
blema sin mds datos que aquellas cartas? Aun cuando se las leyese y se las re-
leyese mil veces, como sin duda las habria leido Gastén, las cartas no revelarian
el secreto que no habfan revelado treinta afios antes; la lectura de aquellos do-
cumentos daba pie para todas las inducciones y para todas las hipdtesis, pero
noO proporcionarian certidumbre alguna si las witimas cartas no eran mas s1gni-
licativas que las primeras.

Y no lo eran efectivamente; en todas se defendfa Leontine de las sospechas y
de los celos de Gastén con las mismas protestas insubstanciales y vagas; en nin-
guna de ellas abordaba frente 4 frente los motivos de queja de su amante para
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destruirlos, solamente contestaba a todos con la consabida frase «te amo: parte
de ese principio, cree en mi amor.) Y siempre lo mismo.

Después del legajo en que se contenian las cartas de !z} mgglrf;: pasé Barineq
4 examinar el paquete en que estaban reunidas las del hijo. ],1{111tﬂ5e a pasar r4-
pidamente la vista por las primeras cartas de aquel legajo, escritas con ese ca-
racter de letra infantil del que empieza & emborronar papel, y no dié principio 4
una lectura seria hasta que llegaron aquellas en las cuales pucliniadivinarse cOmMo
poco a poco el nifio se convertfa en joven; muy pronto adquirié el convenci-
miento de que si en vez de tratarse de esclarecer un asunto de paternidad se
hubiera querido resolver dudas acerca de la maternidad, Barincq no habria ad-
mitido nunca que aquel muchacho, todo sencillez y r-::f;:titud, de corazén tierno
y al propio tiempo discreto y reservado en sus expansiones, pudicra ser hijo de
una coqueta, cada una de cuyas palabras denunciaba un engano. T'al se mostra-
ba el colegial, tal era después el soldado - con la naturales variaciones de mayor
firmeza y de mas seriedad que dan los anos;—tanta y tan franca sinceridad ha-
bia en aquella especie de confesiéon no interrumpida desde los dieciocho hasta
los treinta afios, que se vefa como si se hubiera seguido hora por hora, paso 4
paso el desenvolvimiento de aquel espiritu, el despertar de sus ideas, la forma-
cion de su caracter y de sus sentimientos, la tendencia de su corazén juvenil 4
los ensuenos primeramente, después a la meditacién y por ltimo 4 las realida-
des de la existencia.

Result6 entonces que aquella lectura comenzada con la esperanza y el pro-
posito de que perjudicara al capitan, muy lejos de perjudicarle le favorecfa;
siendo, como en efecto era, tan poco parecido a su madre, ¢de quién podia ha-
ber recibido las hermosas cualidades que revelaba en cada una de sus cartas
sino de su padre?

. Y para quien conociese 4 Gastén parecia que en efecto €l era su padre.

X

No era esta la primera vez que advertfa Barincq que las personas honradas
tropiezan en su vida con dificultades y obstdculos que no detienen nunca 4 los
pillos. Barineq, si hubiese sido un tunante habria destruido sin vacilar y sin que
su conciencia le remordiese aquel testamento y en nada habrfa variado su si-
tuacion; pero siendo hombre honrado no podfa emplear un medio que, para
hacer la fortuna de su familia, causarfa su propia desgracia envenenando para
siempre su existencia. El padre de Anie se conocfa 4 si mismo y sabfa perfecta-
mente que no le era posible soportar sobre su conciencia tan terrible peso, que
st le permitia dormir le atormentaria cruelmente al despertar; todas las sutilezas
de sus razonamientos nada valian contra aquel pedazo de papel en virtud del
cual y con arreglo al cédigo el capitin Sixto era el heredero de Gastén; mien-
tras no hubiese restituido aquella fortuna 4 su sobrino, que era en realidad su
legitimo propietario, Barincq no podia prometerse ni tranquilidad ni reposo.

Esto era la verdad; todo lo demds solamente se fundaba en sofismas dictados
por el egoismo 6 sugeridos por el interés personal. Barincq estaba perfectamen-
te convencido de que, 4 vivir solo, ese interés personal no se habria obstinado
con tanto empenio en inspirarle mentidas argumentaciones, las cuales sélo te-
nian fuerza por lo que podian influir en el bienestar de su mujer y de su hija.

Obtenida como resultado definitivo de sus reflexiones esta conclusién, el de-
ber de Barincq estaba perfectamente definido: volver 4 su casa, tomar el testa-
mento de Gastén y llevdrselo 4 Revenacq.

Sin embargo, nada de esto hizo y no le faltaron razones para aplazar el sacri-
ficio: por lo que respecta al capitdn ninguna prisa habfa, y unos cuantos dias de
mds 6 de menos importaban poco; én lo relativo 4 su familia, Barineq no podfa
ni debfa, sin preparacidén, descargar aquel terrible golpe que sumergiria 4 su
mujer en la desesperacién y romperia el matrimonio de Anie: hasta él mismo
necesitaba reflexionar todavia, orientarse en aquel laberinto de contradicciones
en que luchaba. No era asunto aquel en que fuese posible ni razonable resolver
con precipitacién 4§ ligereza.

Los dias se deslizaban largos y agitados; las noches parecfan atin mds agita-
das y mds largas. Pero ¢qué puede el tiempo en lo que no depende de nuestra
voluntad? Desgraciadamente la situacién no podia variar en tanto que Barincq
no se resolviese, bien 4 destruir el testamento, bien 4 entregdrselo 4 Revenacq,
y por lo tanto los tormentos, las inquietudes, las angustias de Barincq segufan
siendo lo que eran, lo mismo que sus remordimientos y su impotencia para aca-
llarlos.

Tal estado de cosas no habia podido prolongarse sin llamar la atencién de la

senora de Barineq y de su hija, y como 4 todas las preguntas de éstas habia

contestado Barincq siempre que nada tenfa, que no estaba enfermo, la madre y
la hija habfan consultado entre si sobre lo que podria motivar aquel inexplica-
ble cambio de cardcter, y se fijaron en la sospecha de que pudiese producirlo el
casamiento de Anie.

~T'u padre te quiere demasiado y no puede acostumbrarse 4 la idea de que
dentro de poco tiempo habrds dejado de existir para nosotros.

- No dejaré de existir para vosotros; pero aunque llegase el momento en que
fuese preciso separarnos, sé perfectamente que en su carifio hallarfa fuerzas bas-
tantes para aceptar este sacrificio si estaba convencido de que lo hacia por mi
felicidad. Sélo que serfa necesario que esta conviccidén estuviese fuertemente
arraigada, y acaso no lo esté lo bastante para no dejar sitio 4 sus inquietudes.

— Con un hombre como el barén, ¢qué inquietudes quieres que tenga?

— Si yo las supiese habriamos salido de dudas.

- Le preguntaré,

La ocasién era demasiado buena cuando la sefiora de Barincq preguntd sobre
esto a4 su marido para que éste dejase de aprovecharla, explicando las preocu-
paciones que no le era posible negar y preparando al mismo tiempo la ruptura
de sus proyectos matrimoniales.

—Aun cuando ninguna queja precisa tengo del bardn, te confieso que no
acaba de gustarme,

—¢Y por qué no me has hablado de eso?

— Precisamente porque ninguna queja determinada y concreta podia €xpo-
ner; he crefdo que era iniitil disgustarte si, como espero, nada encuentro desfa-
vorable al barén. |

- Y entonces, ¢por qué te disgustas tid?

— Porque anhelo saber algo que no averiguo.

- dQué quieres saber?
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~ _TLo que quieren decir las gentes cuando hablan de €l, 6 para expresarme
con mas exactitud, lo que no quieren decir; ¢no te has fijado en las reticencias
con que se habla siempre del bardn?

_ Reticencias... me parece mucho.

_ Corriente, la palabra importa poco: ¢a qué vienen esas manifestaciones de
admiracién cortés cuando del bar6n se habla? Cémo se explica el silencio con
que son acogidas nuestras palabras siempre que damos 4 entender que lo acep-
tarfamos con gusto por yerno si fuese del agrado de nuestra hija?

— Envidias.

— Es posible; pero no es seguro.

_ Pues si no es envidia, ¢qué es?

— Justamente de averiguar eso se trata. Y ahf tienes por qué deseo que no
consideres como cosa hecha este matrimonio que, al cabo y al fin, podria no
realizarse.

_ No has de querer romperle por tan poca cosa.

_ No por cierto; pero vislumbro como cosa posible el rompimiento, si...

— &Si... quér

_Si encuentro lo que busco. Y todo esto, como tii comprendes, justifica mis
preocupaciones.

— Pero, en resumen, Jqué es lo que buscas?

_ 1.4 manera de ver claro lo que me parece obscuro; de precisar con exactitud
lo que es vago € incomprensible.

— El barén es un caballero.

— Lo creo ast.

— Un hombre de bien.

— Estoy seguro.

— ¢Pues entonces?

— Caballero cumplido y hombre honrado puede, no obstante, ser un mal ma-
rido; la responsabilidad de un padre que casa 4 su hija es demasiado grave para
que se deje nada al acaso.

— Te alarmas sin motivo.

— Y qué sabes de eso? Con el mismo fundamento podrfa yo decirte que por
tu parte te empefias sin razén en'ver las cosas tales como las deseas; sl este ma-
trimonio puede realizarse, también estd en lo posible que no se realice.

— Se realizara.

— No puedes desearlo mds que yo.

_ Serfa la mayor de las locuras tomar seriamente rumores y sospechas sin
fundamento; nada hay, nada puede haber que desfavorezca al barén; todo eso
que td juzgas reticencias es solamente, como antes te he dicho, no sospechas,
sino envidia; envidia en los amigos del bar6n porque Anie le lleva una buena
dote; envidia en nuestros amigos porque €l le trae el titulo de baronesa.

Barincq esperaba aquella resistencia y no prosiguié discutiendo; dado el pri-
mer paso, podfa cuando lo considerase conveniente reanudar la conversacion
sobre aquel rompimiento y conseguir que poco 4 poco el dnimo de la sefiora de
Barincq se familiarizase con aquella idea hasta admitir la posibilidad del rom-
pimiento.

Con Anie procedié Barineq de la misma manera, pero la acogida que Anie
dispensé6 4 las palabras veladas de su padre no se parecié en nada 4 la que su
madre las habia dispensado.

—~ Si hay en este matrimonio algo que te disguste 6 te inspire recelos, dijo la
joven 4 su padre, lo mejor serd que renunciemos a €l inmediatamente.

— dNo lo sentirfas, hija de mi alma?

— Absolutamente nada, puedes creerme; cuando me dijiste que el Sr. de Ar-
juzanx solicitaba mi mano, te respondi que ni me alegraba ni me entristecia el
saberlo; ahora me encuentro como entonces; me parece haberte dicho también,
después de un examen de conciencia, que no hallaba en mi sino la indiferencia
mds absoluta con respecto al barén, y aunque desde aquel dia el Sr. de Arjuzanx
y yo nos hemos hablado cinco veces, en nada he cambiado desde entonces. En
tales condiciones soy de opinién de que, si este matrimonio no te ofrece ya las
ventajas que creiste hallar en él y principalmente una completa seguridad, con-
viene romper antes que llevar las cosas mas lejos.

— ¢Y de veras esto no te afligiria?

: 1—-biCc6$mm habfa de afligirme si no estoy segura atin de que aceptase la mano
el baron!

— ¢Eso quiere decir que vuestras conferencias en Biarritz no han dado resul-
tado alguno?

— Si, habrfan producido el resultado de aburrirme extraordinariamente si no
ae’huhiesen verificado 4 la orilla del mar, lo cual era una distraccién, y si ade-
mas no hubiesen estado amenizadas por el capitdn.

— iAh! El capitan...

El tono con que Barincq dijo estas palabras llamé la atencion de Anie, que le
pregunta:

— ¢Por qué te sorprende lo que digo?

Barincq segufa mirdndola, y mirandola sin responder estuvo un buen rato,
transcurrido el cual dijo:

— Estoy preguntdndome si concedes al capitin méritos que niegas al barén.

— No hay para qué establecer comparaciones entre uno y otro.

Barineq volvié 4 guardar silencio; Anie quedd sorprendida al ver que las ma-
nos de su padre temblaban como si el anciano estuviese dominado por profunda
emocioén.

- dQué tienes?, pregunto.

Barincq no contest6 y comenzé 4 pasear con la cabeza alta, los ojos brillan-
tes y los labios temblorosos. De pronto deteniéndose en su paseo delante de
Anie le dijo:

— Tu reflexién con respecto al capitdn me ha sugerido una idea; idea que me
obliga 4 rogarte que respondas con entera franqueza 4 una pregunta mia,

—d¢lan grave es esa pregunta que de esa manera te conmueve?

- I:a mas grave que en estos momentos puede haber para ti y para mi.

= Entonces pregiintame inmediatamente.

~ Si el capitan Sixto hubiese solicitado tu mano, ¢habrfas contestado lo que
contestas al barén?

- Pero... pap4...

— Te ruego, te suplico, querida Anie, que seas franca con tu padre; no sabes
qué consecuencias puede tener la respuesta que ahora te pido.

- I}uenu; pues te confieso, para repetir tus mismas palabras, que concedo al
Capitan méritos que en el barén no encuentro.
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~ dY esos méritos habrfan sido 4 tus ojos bastantes para que, a pesar de lo
anémalo de su nacimiento y 4 pesar de lo escaso de su fortuna, le aceptases por
marido?

— Precisamente porque, gracias 4 la herencia de mi tio, no necesito tener en
cuenta la fortuna, me habria gustado escoger mi marido prescindiendo en abso-
luto de toda cuestién de intereses; no rechazarle porque fuese pobre, no acep-
tarle porque fuese rico.

—dY lo del nacimiento?

— Tiso ya es otra cosa: no es posible negar que en el mundo el barén de Ar-
juzanx, cuyos antepasados ocupaban elevados cargos enla corte del rey Enrique,
tiene posicién muy diferente de la del capitan Sixto.

— ¢De manera que por este reparo habrfas rechazado al capitan?

— No digo eso: digo que yo habrfa deplorado que el capitan no tuviese el
nombre del barén; pero deploro infinitamente mas, por otros muchos concep-
tos, que el barén no sea el capitan.

— iAh! {Querida hija!

— Me has dicho que te hable con franqueza.

Barincq estrechaba entre sus brazos 4 la joven y no cesaba de besarla dicién-
dole al mismo tiempo:

— iQuerida hija mfa! jAnie de mi alma! jAdorada nina!

- ¢Iil capitan ha pedido mi mano?

— No. |

— jAh!

— Pero eso no importa.

— ¢No ha de importar?; es lo mds importante. ¢Cémo y por qué me has diri-
gido esas preguntas? Si te he contestado como has oido es porque me hiciste
creer que el capitdn solicitaba ser mi esposo.

Anie se desprendié entonces de los brazos de su padre y se aproximo 4 una
ventana para ocultar su turbacién. Barincq llegé silenciosamente hasta su hija, y
tocandola con la mano en el hombro le dijo con ternura:

— No supongas en mf{ intenciones que estaban muy lejos de mi pensamiento;
te aseguro que en estos instantes nada podia serme mas grato que eso que aca-
bas de decirme. o EEN

Efectivamente en mds de una ocasién habfa vislumbrado Barincg, si bien
con cierta vaguedad, que el matrimonio de Anie con Sixto podria ser el término
de las dudas, de los temores y de las zozobras que le angustiaban. Por este me-
dio se arreglaba todo de la mejor manera posible: Anie no perdia la fortuna de
su tfo y Sixto heredaba 4 su padre, armonizdndose perfectamente los derechos
de ambos: no mas luchas, no mds sacrificios ni de unos ni de otros; no mas du-
das sobre la validez del testamento ni acerca de la paternidad de Gastén; Sixto
gozarfa la fortuna, no en concepto de hijo ni como heredero de Gaston, sino
como marido de Anie, y ésta por su parte no la disfrutarfa en su calidad de so-
brina del testador, sino como esposa del capitan.

Si Barincq no se habfa fijado en esta idea cuando la idea habfa cruzado por
su imaginacién; si no habfa querido ni aun examinarla cuando, a pesar de los
esfuerzos que hacfa para desvanecerla tornaba 4 fijarse en su espiritu, era por-
que la consideraba desde un principio como un calculo ruin, como una vergon-
zosa especulacién de su conciencia préxima 4 perderse. (No serfa aquello vender
4 su hija? ¢No serfa pagar al precio de la vida y de la felicidad de Anie el sosie-
go yla fortuna de todos? Pero cuando espontineamente y sin realizar ningin
sacrificio Anie preferia el capitan al bardn, las circunstancias variaban por com-
pleto: en casar 4 su hija con Sixto no habia ni cdlculo ruin ni vergonzosa espe-
culacién; sin vender 4 su hija vencia Barincq la insuperable dificultad del testa-
mento y al propio tiempo se realizaba un reparto equitativo de la fortuna de
Gastén entre las personas que, por diferentes titulos, tenian derecho 4 disfrutar-
la. Y no solamente se conseguia esto, sino que también se aseguraba la felicidad
de los contrayentes. ¢Qué mejor marido podia desearse para Anie que aquel
buen mozo, inteligente, franco, leal, ante quien se abrfa el mas brillante porve-
nir? ¢Qué mujer habfa de encontrar Sixto que con Anie pudiera ser comparada?
Estas reflexiones produjeron el arrebato de alegria que experimenté Barincq al
advertir que Anie se anticipaba 4 los deseos que €l no se habia atrevido a for-
mular.

— Me has hablado con franqueza porque te gusta Sixto y también sabes que
td le agradas. ’

— Pero no sé nada de eso, dijo Anie volviéndose hacia su padre.

—No lo sabes, pero si lo sabes, estoy seguro; el capitin no te lo ha dicho,
pero €so no quita para que ti estés segura de que te quiere; ninguna mu-
chacha se equivoca en esto. Esto es lo principal; lo demds ya es de poca impor-
tancia.

- ¢Y qué quieres?

— Quiero que te cases con el capitdn, ya que es de tu agrado.

— Pero, papd, demasiado sabes que las jévenes no solicitan en matrimonio 4
los hombres, sino al contrario, han de ser solicitadas.

—Si el barén no te gusta y el capitan si, como hay por otras mil razones
grandes ventajas en que ese matrimonio se realice, hemos de aunar esfuerzos de
todos para conseguirlo.

—Sin embargo, yo no he de rogarle que se case conmigo.

— Ni se trata de eso, hija mia; lo que se necesita primeramente es que desahu-
cies al Sr. de Arjuzanx. |

— Iiso es muy facil y estoy dispuesta para hacerlo cuando me lo digas. Sola-
mente por no disgustarte habfa yo aceptado estas entrevistas. Ahora quieres que
cesen, pues te obedezco todavia con mas gusto. Suceda lo que suceda, te asegu-
ro que no echaré de menos al Sr. de Arjuzanx. No me ha inspirado nunca ni
antipatfa ni repulsién, eso no; me es indiferente nada mds; pero esta indiferen-
cia no me parece que sea lo suficiente para casarse; para amigo, me parece bien;
para marido, no. Por mi parte puedes dar por hecho lo que deseas. Pero me
alegrarfa saber por qué razén te parecfa muy bien para yerno hace un mes y por
qué no lo quieres ahora,

Barincq paré un momento como no sabiendo qué contestar, y su hija sigui6
diciendo:

— ¢(No era entonces ese barén lo mismo que es ahora? Y por lo que respecta
al capitan, ¢has sabido algo que le favorezca?

Barincq habfa tenido tiempo de recobrarse un poco y respondio:

— He ofdo varias veces hablar sobre el Sr. de Arjuzanx de una manera que
no me ha gustado.

(Continuard)
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APROVECHAMIENTO DE LA CATARATA DEL NIAGARA
COMO FUERZA MOTRIZ

IEn distintas ocasiones hemos dado noticias acerca
s &
del aprovechamiento de la catarata del Niagara como
- I r
fuerza motriz: en el presente articulo vamos a com-
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Fig. 1. Plano de las instalaciones para el aprovechamiento de
la catarata del Nidgara como fuerza motriz

pletarlas publicando algunos detalles técnicos de tan
grandiosa empresa.

La Niagara Fualls Power Company ha obtenido
del gobierno de los Estados Unidos permiso para to-
mar en la orilla americana una fuerza de 250.000 ca-
ballos, y como la fuerza total del agua que por la cata-
rata se precipita se calcula que es de 16 millones de
caballos y la citada Compaifa sélo se propone apro-
vechar 100.c00, lo que se toma apenas puede afectar
a aquella fuerza y por ende en nada perjudicard la
belleza del espectdculo que ofrece aquel prodigioso
salto de agua.

Lo primero que importaba era regular la orilla en
el punto donde la toma habia de instalarse, mds arri-
ba de la catarata americana, y para ello Ja sociedad
concesionaria construyé un dique de tres kilémetros
de largo (fig. 1), gracias al cual se formé un puerto
espacioso que es 4 la vez el punto de arranque del
canal. Ademads construy6 un camino que pone en co-
municacidn las fabricas que han de levantarse con el
puerto y con los ferrocarriles que pasan por el anti-
guo puente colgante. La casa de las turbinas estd si-
tuada mds arriba de la catarata al extremo del canal,
es decir, al contrario de lo que se hizo en la primera
instalacion modesta de 1874, en la que las turbinas
estaban en la orilla del Nidgara debajo de la catarata
y 4 la salida del canal antiguo que tenfa un kilémetro
de largo, habiéndose adoptado esta modificacién por-
que con la disposicién anterior el aprovechamiento
de la fuerza es escaso.

En la actualidad se trabaja en el canal entre el
puerto y las turbinas (fig. 2) y en la galerfa entre és-

b

Fig. 3. Aprovechamiento de la catarata del Nidgara como fuerza motriz.

Tanel de desagiie

tas y la orilla (fig. 3). El canal de derivacidn tiene
una longitud de 6oo metros, una anchura de 50y una
profundidad de 4, de modo que conducira 4 la casa
de maquinas una cantidad de agua extraordinaria. La
galeria que ha de devolver el agua procedente de las
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turbinas al rio cerca del nuevo puente colgante tiene
una longitud de 2.250 metros y una seccién de 31.
Los trabajadores encontraron al principio arcilla de
poca consistencia, por lo que esta parte de la galerfa
debi6 ser revestida de muro; mucho mds abajo apa-
recid exclusivamente la piedra caliza. La parte infe-
rior de la galerfa serd cubierta de planchas de hierro
para evitar que el agua en su violenta corriente des-
gaste la piedra.

La materia explosiva empleada en las minas es la
forcita.

Como hemos dicho, esa instalacién se encuentra
situada en la orilla derecha, la americana, del rio;
pero como la sociedad concesionaria piensa llevar la
fuerza 4 Biffalo yla distancia resulta mucho mas cor-
ta por la orilla izquierda, ha obtenido del gobierno
del Canadd autorizacién para construir en ésta una
obra de 25.000 caballos de fuerza (C en la fig. 1). La

| distancia hasta Buiffalo es de 122 kilémetros y se cal-

cula que podra suministrarse 4 aquella ciudad fuerza
eléctrica por el precio de 42’50 pesetas anuales por
caballo. La construccién de la obra en la orilla cana-
diense no ha comenzado todavia.

Las instalaciones hasta ahora construidas para apro-
vechar la fuerza de la catarata del Niagara son dos:
una de la sociedad citada (fig. 1, B) y un molino de
papel (fig. 1, P). La Compaiia facilita 4 sus abona-
dos, 4 su eleccién, 6 bien simplemente la fuerza hi-
draulica, 6 esta fuerza convertida en electricidad. La
instalacién B puede producir una fuerza de 20.000
caballos, pero por de pronto no se han instalado allf
mas que dos turbinas Fournayron de 5.000 caballos
cada una que han de dar 300 vueltas por minuto y
necesitan 16’6 metros ciibicos de agua por segundo.

—
—

que consta; segundo, aumentar las condiciones acuis-
ticas del teléfono; tercero, cue su instalacién ofrezea
comodidad al servirse de €l, y cuarto, que no sea
cOSt0s0,

St colocacion. — En dos tablas, de veinte centime-
tros de ancho por cuarenta de alto, van colocados
los aparatos; constando una del teléfono y el casqui-
llo de empalme, y la otra del timbre y del relais.

Auwmentar las condiciones aciisticas. —Las tablas 6
platinas referidas estdn unidas por yuxtaposicién y
en las caras interiores van practicadas las ranura:-“: 6
cajas convenientes para los hilos, con objeto de que
no impidan la unién de las citadas platinas Y S€ evi-
te todo cruce 6 contacto. Verticalmente encajan las
platinas en una peana, saliendo por la parte inferior
los hilos, y practicados taladros en la mesa en que
se ha de colocar, no es posible haya el menor cruce
de aquéllos. '

Fijadas las platinas, por medio de dos escuadras
de hierro, 4 la peana, y ésta, por dos tornillos, al ta-
blero de la mesa, se halla todo el sistema sobre ma-
dera y completamente separado de objetos que em-
beban la tensién de los sonidos, y ademds contribuye
la mesa, sobre la que se halla fijo, al aumento de Ias
condiclones aciisticas, puesto que, siendo la madera
buena conductora del sonido y haciendo las veces de
caja sonora, quedan aumentadas las del teléfono.

Que su instalacion ofrezca comodidad al servirse de
¢/. —Teniendo presente que estos aparatos son servi-

dos por empleados de Telégrafos, y que por un mis-

mo individuo se han de manejar el teléfono y el telé-

grafo, si éstos se hallan distantes 6 en condiciones

que al funcionar con uno de ellos no se pueda aten-
der al otro, resulta, no sélo molesto, sino que el me-

.
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Fig. 2. Aprovechamiento de la catarata del Nidgara como fuerza motriz. Los trabajos en el canal

Las mdquinas dinamos, de 2.500 caballos cada una,
estan directamente acopladas al eje de las turbinas.
En el mismo edificio se ha instalado ya el motor hi-
drdulico para la ciudad fabril que ha comenzado 4
construirse,

El molino de papel estd situado, como
se ve en la fig. 1, junto 4 la instalacién
de la electricidad y tiene derecho 4 uti-
lizar una fuerza de 6.000 caballos por el
precio de 42°so pesetas anuales por ca-
ballo.

Es indudable que muy pronto se haran
nuevas instalaciones para utilizar aquel
econémico manantial de fuerza: por lo
que toca 4 la conduccién de la fuerza
a larga distancia, prescindiendo de lo
que a Biiffalo se refiere, todo lo demds es-
ta solamente en el papel, especialmente
en lo relativo 4 Chicago; pero dada la
prodigiosa actividad de los americanos en
punto a electrotécnica, todas estas y otras
instalaciones andlogas no tardardn en ser
un hecho.

(Del Promethens)
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UNA REFORMA EN EL SISTEMA TELEFONICO

El jefe de Comunicaciones de Medi-

nasidonia, D. Conrado Moro, ha inventa-

do una reforma para los aparatos telefénicos que, 4

Juzgar por lo que leemos en un periédico técnico, es-
ta llamada a tener muy buen éxito.

El objeto primordial de este sistema es: primero,

colocar en un reducido espacio los tres aparatos de

Jor funcionario contrae responsabilidad por no con-
testar oportunamente.

. Con este sistema se puede muy bien desempeiiar
sin molestias ambos servicios y por un solo funcio-
nario, pues colocado sobre la misma mesa de apara-
tos y en la parte izquierda, delante de la rueda en-

volvente y tan préximo al individuo como lo desee,

no ofrece inconveniente ninguno y se puede con sen-
cillez funcionar por telégrafo y hablar por el teléfono
sin que haya que molestarse para nada.

. Que no sea costoso. — Consta el aparato de dos pla-
tinas de madera y una peana, perfectamente pulimen-
tadas y barnizadas, y de dos molduras que cubren el
enchufe de las platinas en la peana. Como adorno
lleva cuatro clavos de madera colocados en los extre-
mos de la parte superior, y por dltimo un remate de
talla. T'odo esto, incluyendo su colocacién, podrd va-
ler weznticinco pesetas, y atin se puede lograr mucha
mas economia concretdndose sélo 4 la idea del sis-
tema y haciendo abstraccién de la parte de adorno.

Recopiladas las indicaciones hechas, resulta que
no ofrece obsticulo en la mesa; que es un objeto
ltil y de adorno; que hace 4 los teléfonos mucho
mas sonoros que los colocados en el muro; que €s
cémodo y ventajoso para prestar ambos servicios, y
que su coste es insignificante comparado con los
ideados de pupitre, que es 4 los que sustituye.

El sistema del Sr. Moro ha sido ensayado con muy
buenos resultados y sometido 4 la consideracién y
estudio de la Direccién general; siendo de esperar
que, una vez comprobadas sus ventajas sobre todos
los demds hasta ahora empleados, se adoptard en to-
das las instalaciones telegrificas.

CoNrADO MORO
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FABRICACION DEL HIELO

I.a fabricacién del hielo es una industria moderna
cuya importancia aumenta de dia en dfa, tanto que
no parece lejano el momento en que la explotacién
del hielo natural serd s6lo una excepcion 6 un sim-
ple recuerdo del pasado. _ |

Como ejemplo de una fa_il'}rlca d:? hielo ch.. excep-
cional importancia puede citarse la instalacién frigo-
rifica de Brooklyn, montada por la Compaiiia Frick,
de Waynesboro (].‘cnsthama). Sus edificios se dividen
en cuatro partes: la primera contiene dos generado-
res de vapor de una fuerza de 100 Cﬂb:ﬂlHDS y Sus ac-
cesorios; la segunda es una construccién de tres pi-
sos con un aparato de destilacién y el condensador
de amoniaco que sirve para la produccién del hielo;
la tercera, la mds importante, tiene una maquina fri-
gorifica, tipo fclpse, y dos depdsitos de congelacion,
y la cuarta se compone de un almacén para conser-

var el hielo. Los depdsitos de congelacién son de
balastro, de 13‘50 metros de largo por 11 de ancho
y 122 de profundidad, y cada uno de ellos contiene
480 moldes de 102 x 0'56 x 0‘28 metros, que sirven
para formar cada uno un pan de hielo de 135 kilo-
gramos.

La maquina fclipse tiene dos compresores de
amoniaco verticales, de o‘s08 metros de diametro y
o‘grg de recorrido, movidos por un cilindro de va-
por horizontal de distribucién Corliss, de o‘812 de
diametro y 91§ de recorrido. Con 4o vueltas por mi-
nuto, esta maquina produce la congelacién de 6o to-
neladas cada 24 horas.

Una condicién esencialisima para que el hielo ten-
ga buen aspecto y sea sano es que se emplee agua
absolutamente pura, para lo cual se adoptan en esa
fibrica especiales precauciones. El vapor que se es-
capa de la mdquina y una cantidad de vapor vivo
que se toma en los generadores son conducidos al

condensador de que ya hemos hablado, en donde el
vapor se condensa, quedando separadas mecdnica-
mente las materias grasas que pudiera contener. Ll
agua destilada se filtra por medio de carbon animal
que le quita todo olor y sabor, y luego se enfria en
un serpentin y se vuelve 4 filtrar en un filtro de car-
bén antes de que llegue 4 los depésitos en donde se
guarda para emplearla después en la fabricacién del
hielo.

Ademds, antes de introducirla en los moldes se
la filtra de nuevo con esponjas, de suerte que por
todos estos procedimientos se obtiene un agua muy
pura. .

ncima de los depdsitos de congelacién hay un
carretoncito que mecanicamente toma dos moldes 4
la vez y los lleva 4 un aparato especial que saca los
panes de hielo. ’

Esta fabrica puede producir de 60 4 go toneladas
de hielo dianas.

Ias casas extranjeras que deseen anunciarse en LA ILUSTRACION ARTISTICA dirijanse para informes 4 los Sres. A. Lorette, Rue Caumartin

nim, 61, Paris.-Las casas espanolas pueden hacerlo en la oficina de publicidad de los Sres. Calvet y Rialp, Paseo de Gracia, num. 21
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PRESCRITOS POR LOS MEDICOS CELEBRES
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— LAIT ANTEPRELIQUE — '
I..A LECHE ANTEFELICA

PAPEL WLINSI

Soberano remedio para rapida curas
cion de las Afecciones del pecho,
Catarros,Mal de garganta, Bron-
quitis, Resfriados, Romadizos,
de los Reumatismos, Dolores,
| Lumbagos, etc., 30 anos del mejor

éxito atestiguan la eficacia de este
poderoso derivativo recomendado por

los primeros médicos de Paris.
| Depdsito en todas (as Farmaclas
PARIS, 8i. Rue de Seine.

arabelkDigitald

| El mas eficaz de los
Ferruginosos contra la

Anemia, Clorosis,
Empohrecimiento de la Sangre,
Debilidad, ete.

rgotina y Grageas de
*ERGOTINA BONJEAN

Medalla de Orodela S*ddeFiadeParis detienen las perdidas. @
LABELONYE y C'2, 99, Calle de Aboukir, Paris,y en todas las farmacias.

pura 0 mezclada com agoa, disipa
FECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA

LABELONYE

Empleado con el mejor exito

contra las diversas
Afecciones del Corazon, |
Hydropesias,
Toses nerviosas;
Bronquitis, Asma, etc.
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GELIS & CONTE

Aprobadas por la Academia de Medicina dé aris. -.
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A PTO I,
de los D*** JORET & HOMOLLE

El APIOL cura los dolores, retrasos, supre-
siones de las Epocas, asl como las pérdidas,
Pero con frecuencia es falsificado. El1 APIOL
verdadero, unico eficaz, es el de Jos inven-
tores, 108 Dré* JORET y HOMOLLE.
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Ivaretbrtijnnea de estébmago, estrefiimientos rebeldes, para facilitar @ | S8 - . El Alimento mas reparador, unido al ‘Ténico mas energico,
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los intestinos.
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; reparador de las fuerzas vitales, de este fortiflcante por escelencis. De un gusto su-
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PATE EPILATOIRE DUSSER

destruye hasta las RAICES ¢! WELL® del rostro de lag damas (Barba, Bigole, etc.), sin
ningun peligro para el cutis. 50 Anos de Exito, ymillares de testimonios garantizan la eficacia
de esta preparacion, (Se vende en oajas, para la barba, y en 1/2 oajas para el bigote ligero). Para
los brazos, empléeseel PALIVOEE. DUSSER, 1,rue J.-J.-Rousseau, Paris.
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LOS RESTOS DEL CONDE DE BARCELONA
RAMON BERENGUER 111 EL GRANDE

(Véanse los grabados de la pagina 412)

Entre las mas brillantes pdginas de la historia
catalana figuran en primer término las que ocu-
pa el reinado de Ramén Berenguer 111 el Gran-
de. Nacido en 1082, la muerte violenta de su pa-
dre Ramén Berenguer II, cap o estopes, pusole
bajo la tutela de su tio Berenguer Ramén II el
Fratricida, demostrando desde sus mds juveniles
afios en las campafias contra Tarragona y contra
Tortosa ser digno por su valor y su caballerosi-
dad de ocupar un solio que habian honrado con
tantas proezas sus valerosos antepasados.

Declarado traidor, fratricida y alevoso por el
tribunal de Alfonso VI de Castilla, desaparece
Berenguer Ramoén II y entra en posesion del tro-
no condal Ramén Berenguer en 1096.

Relatar sus hazafias desde aquel momento exi-
giria mucho mayor espacio que el de que pode-
mos disponer; de aqui la necesidad en que nos
vemos de enumerarlas someramente.

Peled contra los drabes en Zaragoza, contribu-
yendo poderosamente a la destruceién de aquel
emirato; vencio a los drabes de Urgel y Bala-
guer; conquistd los condados de Carcasonay Ra-
sez, que- ya fueran de su casa; marché sobre las
Baleares, nido entonces de piratas, y se apoderd
de Palma y de todas las islas, que luego hubo de
abandonar al saber que los drabes de Tortosa y
Valencia amenazaban a Barcelona; tomé la ciu-
dad de Lérida y mds tarde la de Tortosa, llegan-
do, seglin se cree, hasta Valencia, y en una pala-
bra, en los treinta y cuatro aifios de su reinado

no cesd de pelear contra los infieles, 4 quienes

vencié siempre y de quienes sélo fué vencido en
la batalla de Corbins.

El ilustre historiador ID. Modesto Lafuente
dice, al hablar de Ramén Berenguer III el Gran-
de, que fué el conquistador de Mallorca, el que
echo los cimientos  de la marina catalana y dié
el primer impulso al desarrollo de su industria y
comercio, el que en tan revueltos tiempos se ha-
bia hecho respetar de las naciones extranjeras é
impuesto duras condiciones 4 sus naves, el que
habia traide 4 Cataluiia un trafico, una civiliza-
ci6bn y una literatura que habia de producir un
cambio benéfico en su estado social. p

Los restos de Ramén Berenguer IIT fueron
depositados, segun disposicién testamentaria del
gran conde, en los claustros del monasterio de
Santa Maria, de Ripoll, siendo en 1803 traslada-
dos al interior de la iglesia, en donde permane-
cieron hasta 1835. Sacados entonces de la urna

—y
=

que los contenfa por desenfrenada turba queda
ron durante tres dfas abandonados en el é]nustmq
siendo al fin recogidos por el médico D, Eudal
do Raguer, de cuyas manos pasaron en 1838 i
Archivo de la Corona de Aragbn, gracias 4 ]:
gestiones del eminente historiador D, Prés tu':rﬂ
de Bofarull, una de nuestras glorias mds l:aigiticj
mas y al que puede considerarse como fundador
del tesoro inapreciable que se conserva en ol an-
tiguo palacio de los condes de Barcelona y ‘ue
es la admiracion de cuantos sabios nacinnaléls y

. extranjeros visitan nuestra cindad,

Terminada casi la restauracién del monasterio
de Ripoll, natural era que esos restos allf volvieran
y al efecto ordenése la traslacién 4 aquel cenobie
ceremonia que se verific6 el domingo 11 del ac.
tual, habiéndose concedido por el gobierno de
S. M. honores regios al caddver del gran conde
que encerrado en una urna de nogal quedé ex-
puesto durante algunas horas en el Salén de Cien.
to de nuestras Casas Consistoriales, convertide
en capilla ardiente. ,

A poco mds de las once organizése Ia comitiva
de la que formaban parte todas las autoridades,
corporaciones, los obispos de Tarragona, Vich];
Seo de Urgel, numerosas representaciones el
clero, de los gremios y sociedades ¥y gran ntime-
ro deinvitados dirigiéndose 4 la catedral, en don-
de se cantaron solemnes responsos, y desde allf 4
}'i estamaﬁn del Norte. La carrera, cubierta por

¢rzas de la guarnicién, presentaba pintoresco
y animado aspecto por la inmensa muchedum-
bre que contemplaba el paso del cortejo. Llega-
do éste gl arco de Triunfo, dispardronse las sal-
vas de ordenanza, desfilaron todas las tropas an-
te el capitdn general y se disolvié la comitiva. no
quedando en ésta mds que las autoridades y f)er-
sonas especialmente delegadas para acompaiiar
hasta Ripoll los restos del conde Berenguer, los
cuales fueron colocados en un furgén del tren
real dispuesto para la traslacién.

En todas las estaciones por donde pasé el tren
real esperaban las autoridades, clero y fuerzas
de somatenes y gnardia civil, que tributaron al
cadiver los honores correspondientes. En Vich
los restos de Ramén Berenguer fueron llevados
procesionalmente 4 la catedral, en donde se ce-
lebré al siguiente dia un solemne oficio, siendo
después conducidos de nuevo al tren que los de-
JO en Ripoll, en cuya iglesia de San Eudaldo
han quedado depositados hasta que se inaugure
oficialmente el monasterio, que serd en breve,

Asf quedard nuevamente cumplida la voluntad
de Ramon Berenguer el Grande, 4 cuya memoria
ha rendido, con motivo de la ceremonia descrita,
el merecido tributo de veneracién la ciudad que
tanta gloria alcanzd en su inolvidable reinado.

VERDADEROS GRANOS
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, Wuerido enfermo. — Fiese Vd. & mi larga experiancia,
y haga uso de nuestros GRANOS de SALUD, pues ellos
fe ourarin de su constipacion, le darén apetito y la
devolverdn el sueno y la alegria.— Asl vivird Vd.
muchos anos, disfrutando siempre de una buena salud.
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Personas que conocen las

PILDORASDEHAUT ¥

“ DE PARIS
no titubean en purgarse, cuando lo

necesitan. No temen el asco ni el cau-
* 8ancio, porque, contra lo que sucede con §
los dermas purgantes, este no obra bien
sino cuando se tomacon buenos alimentos
y bebidas fortificantes, cualel vino, el café,
el té. Cada cual escoge, para purgarse, la
hora y la comida que mas le convienen,
Ségun sus ocupaciones, Como el causan
10 que la purga ocasiona queda com-
pletamente anuladopor el efectodela,
buena alimentacion empleada,uno
86 decide fdcilmente 4 volver
‘d empezar cuantas veces 4
Sea necesario, 2
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CARNE, EnrBRo vy QUINA! Diez anos de exito continuado v las afirmaciones de
todas las eminencias médicas preuban que esta asociacion de la Carne, ¢l HMierro y la
uina constituye el reparador mas energico que se conoce para curar : la Clordsis, la

nemia, las Menstruaciones dolorosas, el
el Raquitismo, 1as Afecciones escrorulosas y escorbuticas, ele. El Vino Ferruginoso de

Aroud es, en efecto, el unico que reune todo lo que entona y

regulariza ,
empobrecida v descolorida : el Vigor, la Coloracion y la Energia vital.

Por mayor,en Paris, en casa de J. FERRE, Farmaceultico, 102, rue Richelieu, Sucesor de AROUD.

GRANO DE LINO TARIN

Farmacéutico, place des Petits-Péres, 9, PARIS

PREPARACION aAVARS Ezijarse las
ESI‘E{,Z];L | =0  cajas de hoja de lala
| Paere comoaiir " (=3 Una cucharada
ESTRENINTENTOs (\QSOh )} _Por 1a manana
COLICOS (Al Yotra por latarde
S rte
IRRITACIONES *5:"{ = '35‘.1‘112’;
ENFERMEDADES En todas de agua 6 de leche
DEL HIGADO las

LA CAJA : I R.30

Y DE LA VEJIGA Jarmacias
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Pepsina Boudault

CARNE, HIERRO y QUINA

El Alimento mas fortificante unido a los Ténicos mas reparadores,

INO FERRUGINOSO ARQUD

Y CON TODOS LOS PRINCIPIOS NUTRITIVOS DE 1A CARNE

mpobrecimienio y la Alleracion de la Sangre,

fortalece los organos,
coordena y aumenta considerablemente las fuerzas ¢ infunde a la Egangrﬂ

SE VENDE EN TODAS LAS PRINCIPALES BOTICAS

EXIJASE “i%z2* AROUD

Aprobada por la ACADENIA DE MEDICINA
PREMIO DEL INSTITUTO AL D' CORVISART, EN 1856

Medallas en las Exposiciones internaclonales de

PARIS = LYON = VIENA - PHILADELPHIA - nggs

1872 1873 1876 1
8E EMPLEA CON Ef MAYOR EXITO EN LAf

DISPEPSIAS
CASTRITIS — GASTRALCQCIAS
DICESTION LENTAS Y PENOSAS

FALTA DE APETITO
Y OTROS DEEORDENES DE LA DIGESTION

BAJO LA FORMA DE

ELIXIR. . do PEPSINA BOUDAULT}
VINO . . d PEPSINA BOUDAULT |
POLVOS. do pEpsINA BOUDAULT

PARIS, Pharmacie COL.L.AS, 8, rue Danphine

y en las principales farmacias, "~

1867

VELOUTINE FA

til mejor y mas célebre polvo de tocador

POLVO DE ARROZ EXTRA

preparado con bismuto

por Ch. Fay, perfumista
9, Rue de la Paix, PARIS
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